
الجمل التي بالعربي :ملاحظة
   مقلوبةأقصد بالجملة كلمتین أو أكثر 

 مكتوب) تشرین الأول(بدل :مثال
  )الأول تشرین(

www.kulilk.com 
السوریة الكرد في الجامعات الطلبة موقع   

Ferhengok 
www.kulilk.com 
 (كردي -عربي) 
Hevind : إعداد 
 :البرید على المراسلة یرجى ملاحظة أي لابداء
Dosto111@hotmail.com 
 الاھداء
 الطاھرة النقیة لغتھ حب بعروقھ تجري من كل الى
 رقیب دون بلسانھ التكلم یتوق من كل الى
 أنبتوا فیما الوطن حب زرعا وأب أم كل ال
 لغتنا من حرفا علمنا من كل الى
 الخزنوي معشوق الشیخ روح ال
 كجو ھیثم المرحوم روح والى
 الكردیة عشاق كل الى

 الالف باب
xatûn: انسة 
hêvî: أمل 
efsane: أسطورة 
ferman: أمر 
dîl: أسیر 
razgir: سر أمین 
ezmûn: تجربة_ امتحان 
amar: احصاء 
mûdar : أشعر 
pêlênan: اعتراف 
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derecam: استنتاج 
mandele: انكار 
yekşem : الأحد 
avdar: اذار 
gulan: أیار 
tebax: اب 
êlûn: أیلول 
rênûs: املاء 
vîn: رادةا  
serxebûn: استقلال 
kedî: ألیف 
destpak: أمین 
siruş: الھام 
hest,: احساس 
destik,dezgeh: الة 
hilbijartin: انتخاب 
tor, wêje : ادب 
saloxgerî: استخبارات 
abûr: اقتصاد 
keysbazî انتھاز 
herftin: انھیار 
agahî : ادراك 

 الباء باب
palewan: بطل 
dilêr: باسل 
brûsk: : برق 
firoşyar: بائع 
lêkolîn: بحث 
pênûstiraş: برایة 
wîde: برغي 
sarincok: برادة 
xunc: برعم 
derya : بحر 
girmijîn: بسمة 
heldor,cîgeh : بیئة 

 والثاء التاء باب
dubare : تكرار 
bêfer: تافھ 
goran: تحول_تغیر 
ser keftin: تقدم 
raman: تفكیر 
fêrbûn: تعلم 
bazirgan: تاجر 
amedekirin: تحضیر 
olperest: دیني تعصب 
rizgar: تحریر 
tîrme: تموز 
çilla pêşî: الأول تشرین 
çillapaşîn: الثاني تشرین 
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dîrok: تاریخ 
sazkirin: تاسیس 
bawîşkî: تثائب 
xemrevîn , : تسلیة 
demkêşî 
hevborîn: تسامح 
hevbendî تحالف 
kelên: ثغرة 
saman: ثروة 
behwerî:( عقیدة)ثقة 
çand: ثقافة 
şoreşî: ثورة 
yekbar: ثابت 
sêyek: ثلث 

 الجیم باب
başûr: جنوب 
nifiş: جیل 
ciwan: جمیل 
zanîngeh: جامعة 
hevok: جملة 
serbaz , leşker: جندي 
bihişt: الجنة 
bersiv:( رد)جواب 
birînsaz-nojdar: جراح 
girav: جزیرة 
hemxak, cînar: جیران 
komar : جمھوریة 

 الحاء باب
perî: حوریة 
reşkn: حسود 
bax: حدیقة 
gulzar: أزھار حدیقة 
şîn, xefet: حزن 
xemgîn: حزین 
tîp: حرف 
daçek: الجر حرف 
berber: حلاق 
ezber: حفظ 
hîmn: حلیم 
pêlav: حذاء 
tevger: حركة 
êzing: حطب 
bêrîvan: حلابة 
cehzeran: حزیران 
şerm: حیاء 
pêşger: حاجز 
dewlet: حظ 
germav:( مامح  للاستحمام)
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şaristanî, : حضارة 
bajarvanî 
perwerî : حكم 
pend : حكمة 
mihir , pêwendî: حنان 

 والذال الخاء باب
cawîdan_nemir خالد 
nanbêş: خباز 
peng: خدعة 
şehreza: خبیر 
afrandin : خلق 
ziyan , dorandin: خسارة 
dûmahî: خلاصة 
xiniz: خائن 
bîranîn: ذكرى 
rext: ذخیرة 

 الدال باب
rêber-rêwan-rêzan: دلیل 
firmêsk,rondik: دمعة 
praw -tênûs: دفتر 
bazne: دائرة 
ol:( عقیدة)دین 
lava: دعاء 
wane : درس 
pileye: درجة 
cîhan:( عالم)دنیا 
wam:( دفعھ علینا مایترتب)دین 
wêran: دمار 

 والزاي الراء باب
omîd: رجاء 
kevtin: رسوب 
rewend: رحالة 
name, peyam : رسالة 
şox: رشیق 
hevraz: ریع 
xemlan: زینة _زخرفة 
kolan: زقاق 
pşûdan: زفیر 
koşe: زاویة 
serdar: زعیم 
gelawêj:( كوكب) زُھرة 

 السین باب
rêzikvan : سیاسي 
ramiyar 
xanim: سیدة 
kak: الاكبر سید،الاخ 
sedem: سبب 
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xwînrêj: سفاح 
azo: سلیم 
bextiyar: سعید 
raz: سر 
laq: ساق 
reftar : سلوك 
amed: حسنة سنة 
şemî: السبت 
bazar : سوق 
demjimêr, : ساعة 
katjimêr(Soranî) 
deşt: سھل 
lehî: سیل 
gemî: سفینة 
aştî:( حرب عكس)سلام 
jar: سام 
şeşyek: سدس 

 الشین باب
bakur: شمال 
rojhilat: شرق 
merc: شرط 
pencer: شباك 
aza: شجاع 
gel: شعب 
biçim: شكل 
ravekirin:( تفسیر)شرح 
helbest: شعر 
solav: شلال 
sibat: شباط 
dilawer: شھم 
pşûkêşan: شھیق 
mûme: شمعة 
şev bwêrk: سھرة 
xayzbûn: شرود 
awa : شكل 
pakrewan : شھید 
rewa :( مباح) شرعي 

 الصاد باب
 والضاد
xoger: صامد 
beyan: صباح 
dilpak: النیة صافي 
zimanpak: صادق 
dermanxane: صیدلیة 
aram: صبر 
wêne: صورة 
bit,nigar: صنم 
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rojnameger , : صحفي 
 rojnamevan : صحة
tendirust 
kac: صنوبر 
cinav:( وجدان)ضمیر 
şemal:( نسیم)صبا 

 الطاء باب
 والظاء
pijîşk: طبیب 
xurist , siruşt: طبیعة 
sipil: طحال 
firoke,balafir : طائرة 
şagirt:( تلمیذ)طالب 
çilek: طماع 
qor , qate : طبقة 
sersar: طائش 
serbest:( متحرر)طلیق 
mase: طاولة 
balafir: طائرة 
hoker:( مكان_زمان)ظرف 
setem: ظلم 

 العین باب
endam: عضو 
bazinepî: القدم عقب 
qol: عضد 
zanîn: علم 
ale:( رایة)علم 
zanistî pijîşkî: الطب علم 
konenasî: الاثار علم 
zanistî ekarî: لمع  الأخلاق 
zanistî : الاجتماع علم 
komelayetî 
soz-peyman:( وعد)عھد 
calcalok: عنكبوت 
karker: عامل 
êle: عشیرة 
zemawend: عرس 
avîndar-şeyda: عاشق 
mat: عجب 
paytext: عاصمة 
zanyar: عالم 
gerdenîş , pisû: عطلة 
nijadperest: عنصري 
tîkelê: علاقة 

 الغین باب
dara: غني 
rojava: غرب 
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bêgane, biyanî: غریب 
daristan: غابة 
aske , hevind: غزالة 

 الفاء باب
dilşad:( مسرور)فرحان 
keys:( مجال)فرصة 
cotkar: فلاح 
geda , xizan , : فقیر 
belengaz 
huner: فن 
hunermend: فنان 
lêker: فعل 
pêşmerge: فدائي 
sûde: فائدة 
cotkar : فلاح 
rojgar: فلك 
Hozan: فیلسوف 

 القاف باب
pênûs: قلم 
xorşîd: الشمس قرص 
mebest-niyaz:( مرام)قصد 
dilsext:( التعامل في)قاسي 
dadwer: قاضي 
salar: قائدعسكري 
gumlek: قمیص 
kerwan: قافلة 
keskesor: قزح قوس 
serwa: الشعر قافیة 
hêz: قوة 
bihêz: قوي 
ferhenge: قاموس 
raperîn:( وثوب) قفز 
çepel: قذر 
rîdar : قانون 
şên: قدرة 
netewe: قومیة 

 الكاف باب
pirtûk: كتاب 
zemîn: الأرض كرة 
peyv: كلمة 
qapapî: القدم كعب 
ceger: كبد 
berçille: الأول كانون 
çille : الثاني كانون 
fertone: كارثة 
piyal: كأس 
ûtî: كوي 
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 اللام باب
texte : لوح 
reng : لون 
penaber : لاجىء 
dîdar : اءلق  
mixabin : للأسف 
yarîker: لاعب 
zarav: لھجة 
mirorî: لؤلؤة 

 المیم باب
pêwîst: مھم 
guldan: مزھریة 
çira: مصباح 
xwezî: منى 
jêbir: ممحاة 
nûnekar : ممثل 
sêsûj: مثلث 
çar koşe: مربع 
koçer:( بدو)مھجر 
rêbaz: مبدأ،طریق 
berêz,perez: محترم 
bêzar: مشمئز_مستاء 
mandû: بمتع  
merg: موت 
perwer-dilsoz: مخلص 
top: مدفع 
encûmanî gel: الشعب مجلس 
pizdan: مشیمة 
firîşt: ملاك 
ronak: مضيء 
hov: متوحش 
mijar: موضوع 
mamoste: معلم 
baweşên: مروحة 
kovar: مجلة 
şanek , têbîn: ملاحظة 
mînak: مثال 
yargeh: ملعب 
rêwî: مسافر 
herêm: منطقة 
karistan: لمعم  
rastkêş: مسطرة 
birek: منشار 
pêşeroj: مستقبل 
kilît: مفتاح 
nexweşxane: مستشفى 
dahêner: مخترع 
wekhevî: مساواة 
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dîmen, :( منظر)مشھد 
dîdar 
pexşer: مذیع 
wêngir: مصور 
mişext: مھاجر 
şano: مسرح 
tewanbar: متھم 
perwerd: مربي 
qonax: مرحلة 
zevî: مزرعة 
sordest: مستعمر 
diravgeh: مصرف 
pîvajok: مسیرة 
berpirsyar: مسؤول 
ustûbar : مسؤولیة 
çarenûs: مصیر 
çapxane : مطبعة 
xunîşêdan: مظاھرة 
cir : معاملة 
misoger: مضمون 
wate: معنى 
giftûgo: مفاوضات 
gotar: مقالة 
pîroz : مقدس 
terazûn : میزان 
bender : میناء 
nîştecî , akincî : مواطن 

 النون باب
srûd: نشید 
xebat: نضال 
nermîn: ناعمة 
dartaş: نجار 
saz-awaz:( لحن)نغم 
xunaf: ندى 
serkeftin: نصر 
malwêran: نكبة 
pûng: نعناع 
cîgir : نائب 
berhem : نتاج 
rizgar : نجاة 
bêniyaz : نزیھ 
rexne : نقد 
xuelîdank : نفاضة 
vajî : نقیض 

 الھاء باب
armance: ھدف 
diyarî: ھدیة 
êrîş: ھجوم 
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serkz: ھادىء 
sewda : ھیام 
komît : ھیئة 

 الواو باب
bêkes: وحید 
viyan: وداد 
erke ,stûbar( واجب)وظیفة 
beşber: وارث 
niştumanî :( صفة) وطني 
newal: وادي 
kat: زمن-وقت 
bê şerm: وقح 
şahyar: وزیر 
zikmakî:( منذالولادة)ولادي 
şîwaz : وقار 
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        Selah Mihemed                       صلاح محمد                   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Qamişlo 2006                                                2006قامشلي     
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Diyarî .. 

 

  Diyarî bo herkesê dixwaze hînî zimanê xwe bibe, taybetî keç û xortê 
menî Kurd . 

  Hêvîdarim ku ev pirtûka han bibe findek li pêşiya hemû kesên ku 
dixwazin hînî zimanê xwe bibin . 

 

Ji ber vê yekê ez sipasiya hemû kesên ku arîkariya min kirine , û destê 
min girtine, taybetî hevalê minî hêja Ferhadê Içmo û mamostayê delal 
berêz Berzo . 

   

 

 

Selah mihemed ...  
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Pêş gotin 

Ziman ... ziman ... ! 

   Ziman nasnameya millete , û tiştê ku Sora , û Kurmanca , û Zaza , û Lora 
di hêlîna kew de digihîne hev , zimanê Kurdiye . ev zimanê ku bi sedên 
sala li ber xwe daye , û kefenê mirinê bi saya niviskar . û honermend . û 
ronak bîran çirandiye , da ku bi zelalî xwe bigihîne sedê bîst û yekê . sedê 
pêşketin . û guhertin . û pişaftinê . sedê yekitiyên abûrî . û perçebûna 
cuxrafî . lê gelo ... ev ziman wê karibe hemberî pêşketina çandên 
desthilatdar li ser linga . zendî û bi hêz bimîne ... !!?! bê goman gelek kar 
û xebat ji vê yekêre divên wek : 

1- Nêzik kirina zaravên Kurdî ber bi hevde . bi veguheztina peyvan . di 
warê çand û afrandinê de . 

2 – Nûjenkirina ferhenga zimanê Kurdî bi afrandin û dîtina peyvên nû ji 
bo pêdeviyên rojane . 

3 – Bikar anîna zimanê Kurdî di hemî coreyên kar . û civîn . û . rûniştin . û 
çalekiyan de . û li her dem . û deverê . 

4 – Damezirandina zimanekî sitanderd bi riya bidûrketinê ji devokên 
herêm û xwe cihî . 

5 –  Pirkirin . û li pêşxistina dezgehên ragihandinê . û çapemeniyên renga 
reng bi zimanê Kurdî . 

6 – Xurtkirina tevgera wergerandinê . ber bi zimanê Kurdîve . û ji zimanê 
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Kurdî . 

7 – Terxandina cihê yekemîn di çapemeniya û dezgehên ragihandinê de ji 
bo ziman . û toreyê Zarokan . 

8 – Bikar anîna hemî say û şêwazên weşandinê ji bo vejandin û 
belavkirina berheman bi zimanê Kurdî wek: kasêt. vîdyo . sêdî . pirtûk . 
rojname . kovar . kombyûter û … 

9 – Civandin û tomarkirina hemî beşên filoklorê bav û bapîran . sivik û bi 
lez . ji ber ku  . her kalemêrek yan pîre jinek dimre . pirtûk xaneyek 
kevnar wêran dibe . 

10 – Parastina şûnwar . û dest nivîsên kevin ji windabûn û dizî . û 
wêrankirinê . 

  wek ku em dibînin . gelek ji zimanê mere divê . bera em ne pir 
geşbînbin bi paşeroja wî . heger em wî li pêşnexin . û nûjen nekin . nêzîk 
wê bê pişaftin . pirtûkên me wê bibin dest nivîsin kevnar . û nenas . di 
pirtûk xane . û mozexanên cîhanê de .  

ji ber ku pirtûk xaneya me ji ya Tirk . û Ereb . Farisan ne mestire ! lê ew ji 
me bêtir di tirsin . û dipûnijin . lê ser paşeroja zimanê xwe .. ! ? !  

 

Ferhad icmo ... 
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 المقدمة   

: 

 

تعتبر اللغة احدى وسائل الاتصال بین الفرد و مجتمعھ وبین الكائن وكائن آخر منذ فجر    
 .السلالات الاولى للبشریة على وجھ الارض 

 بھا الى امم ومن خلال ھذا الاتصال تنقل اللغة الینا الوعاء الحضاري للامة التي تتكلم   
الارض جمیعا من فن وادب وعلوم اذ لولاھا لما تعرفنا على انتاج البشریة منذ ما قبل المیلاد 
وحتى یومنا ھذا ومن خلال الرموز والایماءات والرسوم التي وجدت مرسومة على جدران 
 .الكھوف في الحضارات القدیمة الاولى 

وظیفة اللغة الاجتماعیة من خلال الاتصال ونشكر الجھود التي بذلھا المؤلف على تحقیق   
والتواصل في ما بین نشاطات حیاتنا الیومیة وتوظیفھ اللغة بمثابة كائن اجتماعي وبیلوجي في 
 .آن واحد 
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 الكردیة الحروف

  Kurdî عربي   Kurdî عربي 

 ش
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 یا
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T             t 

U            u 
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X            x 
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Z            z 
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hest û giyanê mirovî 

 
       kurdî       الكردي اللفظ الكردي بالعربي                       العربي  

 الرجل
 
 

 الید
 

 العین
 
 

 الرأس
 

 الأذن 
 

 الشعر
 

 الشعرة
 

 الوبر
 
 

 الجبین
 

 الوجھ
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 الشفة

 
 صدر
 ظھر

 
 الحاجب

 
 

 الأھداب
 
 

نفالا  
 

 الفم
 

 الخدان
 
 

 ابط
 
 

 احشاء
 

 العنق
 

 الذراع
 
 

 الإبھام
 

 السبابة
 

 الوسطى
 
 
 

 الخنصر
 

 البنصر
 
 

 بلعوم
 

 الكتف
 

 المعدة
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 لیف
 

 سینگ
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 ده ف
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 تلیا سپي كوژ
 

ھ ف آلیستلیا شك  
 

 تلیا دولي ده م كیش
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 مِل –پي 
 

 ناف
 

 دِل
 
 

Lêv 
 
Sêng 
Pişt 
 
Birh 
 
Mijank-mijgûl 
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W
@LEED 



 الفخذ
 

 الساق
 الكوع

 
 الشارب

 
 اللحیة

 
 

 دَم
 

 دماغ
 
 

 كلیة
 

 مرارة
 

 قفا
 
 

 مصران البطن
 

 الكبد
 

 البنكریاس
 
 

 جمجمة
 
 

 لحمة الأذن 
 

 الخد
 

 كعب القدم ,الكعب 
 

 پاق  -رھن 
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اھاتالع  
 

Ewarbûn 
 

          kurdîكردي لفظ الكردي بالعربي العربي
  أعمى
 أخرس

 كُورْ –كُویرْ 
 كَرُّو لاَلْ

Kuwîr – kor 
Ker û lal 
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 أقرع
 أعرج
 أعور
 أحدب
 أبكم
 أبلھ
 أصم
 أطرش
 أعوج
 بلید
 مشلول
 مجنون
 لیس كامل مجنون

 كَجَلْ 
 قُوپ
 بِچافَكي
 خُوزْ
 لاَلْ
 بِي ھِشْ
 كّرّْ
 گوهْ كِرَانْ
 خَوَارْ
 كَاكُولْ
وچپ  

 دین
 تھ ره دیني

Keçel 
Qop 
Bi çavekî 
Xûz 
Lal 
Bê hiş 
Kerr 
Guh giran 
Xwar 
Kakol 
Pûç 
Dîn 
Tere dînî 

 
 

 الحیوانات
Canewer 

 
Kurdî العربي      لفظ الكردي بالعربي        كردي 
Deve , deveh    
Çeqel               
Kera mê           
Heşt pê            
Keroşk- kîvroşk           
Şêr                   
Mar                  
Başoke             
Totî                  
Geravî             
Kêç                  
Werdek           
Pêşî                  
Qantir              
Çêlek 
Sûsmar 
Nêrî 
Rovî 
Gamêş 
Kûçik 
Hesp 
Kevok 
Beytik 
Hacî reşk 

 دَفِھْ –دَفَھ 
 چَقَھ لْ
 كَرَا مِى
 ھَشْتْ پي

 كیفْرُوشكْ -كَرُوشْكْ
 شِیرْ
 مَارْ 

 بَاشُوكَھ
 تُوتِي
 گرَافِي
 كَیچ

 وَرْدَكْ
 پیشي
 قَانْتِرْ
 چیلَكْ

 سُوسْمَارْ
 نِیري
 رُوفي
 گامیشْ
 كُوچكْ
 ھَسْپ
  كَفُوكْ
 بَیتِكْ

 رَشْكْ حَاجي

 جمل -ابل 
 آوى ابن

 الحمار أنثى – اتان
 اختبوط
 أرنب
 أسد
 أفعى
 باشق
 ببغاء
 بجع

 برغوث
 بط

 بعوضة
 بغل
 بقرة

 تمساح
 تیس
 ثعلب

 جاموس
 كلب

 الحصان
 حمام

 الدوري عصفور
 سنونو
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Leg leg  
Berçemok , çill 
Kurim  

 لھ گ لھ گ
 بار چھ موك

 كورم

 لقلق
 خفاش
 دودة

الخخروات  الفاكھة و 
Şînatî û mêwe 

 
Kurdî لفظ الكري بالعربي                   كردي

                        
 العربي

Sêv 
Hinar 
Şebeş 
Tehlik 
Tirozî 
Dolmik-xirdik  
Pîvaz 
Tû 
Tirî 
Mewij 
Hejîr 
Hirmî 
Bîhok 
Perteqal 
Berû 
Şaberû 
Gwîz 
Xurme 
Darçîn 
Sîr 
Tivir 
Kûndir 
Pîvaz tirk 
Îsot 
Silk 
Şêlim          

 سِفْ
 ھِنَارْ
شْشَبَ  

 تَحلِكْ
 تِرُوزي

 خِرْدِكْ –دُولمِكْ 
 پیفَازْ

 تُو
 تِري

 مَھ وِژ
 ھَژیرْ
 ھِرْمي
 بیھُوكْ

 پھ رْتھ قَالْ
 بَھ رُو
 شَابَرُو
 گویزْ

 خَورْمَھ
 دَارْچینْ

 سیرْ
 تِفِرْ

 كُونْدِرْ
 پیفَازْ تِرْكْ

 إِیسُوتْ
 سِلك
 شیلِم

 التفاح
 الرمان

 البطیخ الأحمر
 البطیخ الأصفر

 القثاء
 كوسا
 بصل
 توت
 العنب
 زبیب
 تین

 عرموط
 سفرجل
 برتقال
 بلوط
 كستنا
 جوز
 تمر
 قرفة
 ثوم
 فجل
 قرع

 بصل أخضر
 فلیفلة
 سلق

 شوندر
 

 البقول
Dexl û Dan 

 
 كردي     Kurdî     لفظ الكردي بالعربي العربي
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 أرز
 بقول
 عدس
 قمح
 بن

 حمّص
 شعیر
 برغل

 برغل المطبوخ
 فول
 بزر

ما یبقى فوق الغربال 
برغلبعد غربلة ال  

 سمید
ما تبقى من البرغل 

 بعد غربلتھ 

 بِرِنْجْ
 شُولِكْ
 نیسْكْ
 گنِمْ

 قَھْ وَهْ
 نَھ ھكْ –نُوكْ 

 جَھ ه
 سَافَارْ 
 گرَارْ
 بَاقِلْ
 دَندِك
 سَرِك

 
 سندك
 ھورك

Birinc 
Şolik 
Nîsk 
Genim 
Qehwe 
Nok – nehk 
Ceh 
Savar 
Girar 
Baqil 
Dendik 
Serik 
 
Sindik 
Hûrik   
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الارقامالاعداد و  
 Jimar yarî 
Kurdî          العربي اللفظ الكردي بالعربي كردي 

Yek  1  
Dido  2  
Sisê 3 
Çar 4 
Pênc 5 
Şeş 6 
Heft 7 
Heşt 8 
Neh 9 
Deh 10 
Yazde 11 
Diwazde 12 
Sêzde 13 
Çarde 14 
Pazde 15 
Şazde 16 
Hivde 17 
Hijde 18 
Nozde 19 
Bîst 20 
Bîst û yek 21 
Bîst û dido 22 
Bîst û sisê 23 
Bîst û çar 24 
Sîh 30 
Sîh û yek 31 
Çil 40 
Çil û yek 41 
Pêncî 50 
Şêst 60 
Heftê 70 
Heştê 80 
Not 90 
Sed 100 
Sed û yek 101 
Sed û deh 110 
Sed û bîst 120 
Du sed 200 

  1یھ ك 
 2دِدو  
 3سِسي 
  4چار 
 5پینچ 
 شھ ش 
  7حھ فت 
 8حھ شت 
 9نھ ه 
 10دَه 
 11یازده 
 12دِوازده 
 13سیزده 
 14چارده 
 15پازده 
 16شازده 
 17حِف ده 
 18ھِژده 
 19نوزده 
 20بیست 
 21بیست و یھ ك 
 22بیس و دِدو 
 23بیست و سِسي 
 24بیست و چار 
 30سیھ 
 31سیھ و یھ ك 
 40چل 
 41چِل و یھ ك 
 50پینجي 
 60شیست 
 70حھ فتي 
 80حھ شتي 
 90نوت 
 100سھ د 
 101سھ د و یھ ك 
 110سھ د و دَه 
 120سھ د و بیست 
 200دو سھ د 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
30 
31 
40 
41 
50 
60 
70 
80 
90 

100 
101 
110 
120 
200 
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Sê sed 300 
Hezar 1000 
Hezar û sed 1100 
Sê hezar 3000 
Deh hezar 10000 
Bîst hezar 20000 
Du sed hezar 
200000 

 300سي سھ د 
 1000ھھ زار 
 1100ھھ زار و سھ د 
 3000سي ھھ زار 
 10000دَه ھھ زار 
 20000بیست ھزار  
 200000دو سھ د ھزار 

300 
1000 
1100 
3000 

10000 
20000 

200000 

 

 الاسبوع ایام
Rojên heftiyê 

Kurdî     العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 
Şemî  
Yekşem 
Duşem 
Sêşem 
Çarşem 
Pêncşem 
În  

 شھ مي
  یھ ك شھ م
 دو شھ م
 سي شھ م
 چار شھ م
 پینج شھ م

 إین

 السبت
 الاحد
 الاثنین
 الثلاثاء
 الاربعاء
 الخمیس
 الجمعة

 الشھور
Meh – Heyv 

Kurdî        كردي
  

 العربي اللفظ الكردي بالعربي

Çileyê paşî 
Sibat  
Avdar 
Nîsan  
Gulan 
Hezîran 
Tîr meh 
Tebax 
Êlûn 
Çirya pêşî 
Çirya paşî 
Çilê pêşî       

 چِلھ یى پاشي
 سِبات
 افدار

 نیسان 
 گولان

 ھھ زیران
 تیر مھ ه
 تھ باغ
 ایلون

 چریا بیشي
 چریا باشي
 چِلي بیشي

 كانون الثاني
 شباط
 اذار
 نیسان
 ایار

 حزیران
 تموز
 آب

 ایلول
 تشرین الاول
 تشرین الثاني
 كانون الاول

 

 مفرداد في الطبیعة
Zaravên xuristiyê 

Kurdî     العربي اللفظ الكردي بالعربي      كوردي 
Kîwan 
Bê can 

 كیوان
 بيِ جان

 زحل
 جماد
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Babîsok  
Ezman 
Roj 
Ronaya rojê 
Gurî  
Kardû – dukel 
kerîtûn 
Tarî 
Roj gir , tav gir 
Heyv , mah 
Tava heyvê 
Çiya 
Şikeft 
Deşt , deştayî 
Bagur , ba hoz 
Toz,tem,tûx 
Mij û mor 
Xunav 
Baran 
Berf 
Teyrok,zîpik 
Rubar, çem 
Sûlav, sûpel 
Bin 
Kûr 
Behrem 
Ser , jor 
Tenişt ,tihêl 
Qirax 
Qorzî ,goşe  

 بابیسوك
 ازمان
 روژ

 رونایا روژي
 گوري

كاردو ؛ دوكھ ل كھ ري 
 تون
 تاري

 روژ گِر ؛ تافگِر
 ھَیف ؛ ماه
 تافا ھَي فيِ

 چِیا
 شِكھ فت

 ده شتایي ,ده شت 
,باگور  زباھو  

 توخ ,تھم  ,توز 
 مِژ وُ مور
 خوناف
 باران
 بھ رف

 تھ ره ز ,تھ یروك 
 جھ م ,روبار 

 سوبھ ل ,سولاف 
 بن
 كور

 بھ ھرام
 سھ ر

 تھ نِشت
 قِراغ

 گوشھ .قورزي 

 زوبعة
 سماء
 شمس

 نور الشمس
 لھیب
 دخان

 
 ظلام

 كسوف الشمس
 قمر

 نور القمر
 جبل

 مغارة ,كھف 
 سھل

 اعصار
 غبار
 ضباب
 ندى
طرم  

 ثلج
 بَرَد
 نھر
 شلال

 اسفل ,قاع  ,قعر 
 عمیق

 كوكب المریخ
 رأس ,فوق 

 جنب
 ,حافة 
 زاویة 

 

 الاتجاھات
 

Simtên cugrafî 
 

Kurdî       العربي للفظ الكردي بالعربي كوردي 
Roj hilat 
Roj ava 
Bakur , jorî 
Başûr , jêrî 
Bakurê rojhilat 
Bakurê rojava 

 روژ ھِلات
 روژ افا

 ژوري ,باكور 
 ژیري ,باشور 

 باكوري روژ ھلات
 باكوري روژ افا

 الشرق
 الغرب
 الشمال
 الجنوب
 الشمال الشرقي
 الشمال الغربي
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Başûrê rojhilat 
Başûrê rojava 
Qublet nema 
Rast 
Çep 
Paş 
Pêş  

 باشوري روژھلات
 باشوري روژ افا
 قوبلھ ت نھ ما

 راست
 چھ پ
 پاش
 پیش

 الجنوب الشرقي
 الجنوب الغربي
 البوصلة
 یمین
 یسار
 خلف ,وراء 
 امام 

 

 الفصول
Dem sal 

Kurdî     العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 
Payz  
Zivistan 
Buhar 
Havîn  

 پاییز
 زِفِستان
 بوھار
 ھافین

 خریف
 شتاء
 ربیع
 صیف

 

 الازمان
Pêl û ser dem 

 
Kurdî      العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 
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Dem , çax 
Evro , îro ,  
Doh 
Sibe 
Dem kêş , dem 
jimêr, kat jimêr 
Şev 
Roj 
Roj baş 
Sibehê 
Paşî nîvro 
Berî nîro 
Êvarî 
Heftî 
Meh , heyv 
Demsal 
Sal 
Rojgar 
Paşîv 
Berbang 
Taştêya  

 چاخ ,ده م 
 ایرو ,اف رو 
 دوه
 سِبھ
ده م ژمیر  ,ده م كیش 
 كات ژمیر :
 شھ ف
 روژ
 روژ باش
 سِبھ ھي
روپاشي نیف  

 بھ ري نیفرو
 ایفاري
 ھھ فتي
 ھھ یف ,مھ 
 ده م سال
 سال
 روژ كار
 پاشیف
 بھ ر بانك
 تاشتي یا

 الوقت
 ھذا الیوم ,الیوم 
 البارحة
 الغد
 الساعة
 
 اللیل
 النھار
 نھار سعید
 صباح
 بعد الظھر
 قبل الظھر
 مساء
 اسبوع
 شھر
 فصل
 سنة
 العصر
 السحور
 الفجر
 الضحى

 

 زراعة فلاحة
Werzevanî 

Kurdî      العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 
Cotkar ,cotkarî 
Mirêba 
Covan ,avdêr 
Dûvik 
Cencere 
Zevî 
Mêwe 
Negihî 
Zilik ,qirşik 
Pûş , solih 
Firêze 
Bênder 
Şûv 
 
Mişar 
 
Patoz 

 جوتكاري,جوتكار
 مِریبا

 افدیر,جوفان
 دوفك

 جھ ن جھ ره
 زه في
 مي وه

 نھ گھ ھي
 قِرشِك ,زِلِك 

 سولِ ه ,پوش 
 فِري زه
 بین ده ر
 شوف

 
 مِشار

 
 باتوز

 فلاح
 مزارع
 ساقي
 المقود
 نورج
 حقل
 الفاكھة
 غیر ناضج ,ني 
 قشة
 قش
 ما بعد الحصاد
 بیدر
الارض المتروكة بعد 
 الفلاحة
الارض المھیئة 
 لزراعة الخضروات
 حصادة
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Dasik 
Melhêb 
Mijan 
Gîsin 
Bêr 

 داسِك
 مھ لھیب
 مِژان
 گیسِن
 بیر

 منجل
 مذراة
 عریش
 سكة المحراث
 رفش

 

 الاعشاب
 

Giya 
Kurdî     العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 
Zilindar 
Binefş 
Tolik 
Pembo 
Hîro 
Gul 
Lale 
Gulberoj 
Gangulok 
Kevz 
Pûnga bejî 
Sêbelg 
Xecxecok 
Giyakê sêva 
Nêrgiz 
Sosin 
Lavlavk 
Kumik 
Perpar 

 زِلِندار
 بِنھ فش
 تولِك
 پھ مبو
 ھیرو
 گول
 لا لھ

 گول بھ روژ
 گان گولوك

 كھ فز
 پونكا بھ ژي
 سي پھ لك

 خھ ج خھ جوك
 گِیاكي سیفا

 نیرگز
 سوسن

 لاف لافك
 كومِك

 پا ر پار

 حنظل
 البنفسج
 خبازة
 القطن
 ختمیة
 ورد
 زنبق
 عباد الشمس
 شقائق النعمان
 طحلب
 نعنع بري
 برسیم
 شقائق النعمان
 بابونج
 نرجس
 سوسن
 لبلاب
 الكمأ
 البقلة 

 

لحیواناتا  البریة 
Cenawerê kovî 

Kurdî     العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 
Mişk 
Koremişk 
Mişkê deştê 
Simore , sivore 
Şojî 
Beraz 
Gur 
Piling 

 مِشك
 كورة مِشك
 مشكي ده شتي
رةسفو ,سمورة   
 شوژي
 بھ راز
 گور
 پلِنك

 فأر
 خلد
 جرد
 سنجاب
 قنفذ
 خنزیر
 ذئب
 نمر
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Hirç 
Fîl 
Kovî 
Kevtar 
Mişkê xurmê 
Yekane 
Kuremişk 
Kîvroşk 
Rovî 
Şêr 
Çeqel 
Meymûn 

 ھِرچ
 فیل
 كوفي
 كھ فتار
 مِشكي خورمي
 یھ كانھ
 كورة مِشك
 كیفروشك
 روفي
 شیر
 چھ قھ ل
 مھ یمون

 دب
 فیل
 وعل
 ضبع
 نمس
 ذكر الخنزیر
 جربوع
 ارنب
 ثعلب
 اسد
 ابن اوى
 قرد

 
 السمك والحلزونیات والبرمائیات

Masî û guhmasî û zindîwarên bejavî 
Kurdî     العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 
Beq 
Guh masî 
Kêvjal 
Golika avê 
Nehing 
Masî 
Masî xatûn 
Masî pank 
Masî hork 
Sûsmar 
Comasî 
Ser perî 
Segavî 
Şêrê avê 
Masî sitêrk 
Har masî 
Kafyar 
Limû zirav 
Isponc 
Seyê deryayî 

 بھ ق
 كوه ماسي

ژالكیف   
 گولِ كا افي
 نھ ھنگ
 ماسي

 ماسي خاتون
 ماسي پانك

 ماسي ھورك
 سوس مار
 جوماسي

 سھ ر پھ ري
 سھ گافي
 شیري افي

 ماسي ستیرك
 ھار ماسي

 كافیار
 لِ مو زراف

 ایسبونج
 سھ یي ده ریایى

 ضفدع
 محار
 السرطان
 فقمة
 حوت
 سمك
 سمك السلمون
 سمك الشبوط
 سمك السردین
 التمساح
 ثعبان الماء

لبحرحوریة ا  
 قندس,كلب الماء
 اسد النھر
 نجم البحر
 سمك القرش
 الحفش
 سمك الكراكي
 الاسفنج
 القندس البحري

 
 الحشرات

Mêş û mûr 
Kurdî     العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 
Sipî yê seriya 
Kêç 
Mîro , gêrik 

 سپي اى سھ ریا
 كیچ

 كیرك ,میرو 

 قمل الرأس
رغوثب  

 نمل
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Kêz 
Sirsirk 
Kulî  
Dapîroşk . 
pêrepind 
Dûpişk 
Pêşî 
Mêş 
Mêşa hingiv 
Moz sor 
Rişk 
Xal xalok 
Req  
Kêze reş 
Moz qirtk 
Pirpirîk  
Zîro 
Şeytanok    

 كیز
 سِرسِرك
 كولي

 پیري پیري ,دابیروشك 
 

 دوپشك
 پي شي
 میش

 میشا ھن گھ ف
 موزا  سور

 رِشك
 خال خالوك

 ره ق
 كیزه ره ش
 موز قرت ك

 پِر بپریك
 زیرو

 شھ ي تانوك

 خنفس
 جندب
 جراد

 العنكبوت
 

 العقرب
 ناموسة
 ذبابة
 نحلة
 دبور

 بیض القمل
 دعوقة
 سلحفات

 خنفساء اسود
 زنبور اصفر

 فراشة
 علقة

 حلزون
 

 الخدمات الصحیة
Saxtemaniya tenduristî 

Kurdî     العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 
Xaça sor 
Tomarge 
Nexweşxane 
Dermanxane 
Bijîjk 
Dermankar 
Neşterçî 
Nexweş 
Birîndar 
Birîn 
Tomarvan 
Jehir 
Çare 
Derman 
Benc 
Temîz kirin 
Gerim pîv 
Hingiştin 
Deqandin 
Parêz kirin 

 خاچا سور
 تومار كھ

 نھ خوش خا نھ
 ده رمان خانھ

 بِژیژك
 ده رمان كار
 نھ شتھ رچي
 نھ خوه ش
 بریندار
 برین

 تومار فان
 ژه ھر
 چاره

ه رماند  
 بھ نج

 تھ میز كِرِن
 گھ رِم پیف
 ھِن كِشتِن
 ده قاندن

 پاریز كرن

 الصلیب الاخمر
 مستوصف
 مستشفى
 صیدلیة
 دكتور
 صیدلي
 جراح
 مریض
 جریح
 جرح

 ممرض
 سِم

 علاج
 دواء
 مخدر
 تطھیر

 میزان الحرارة
 اصابة
 لقاح
 حمیة
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Çarekirin معالجة چاره كرن 
 

 الامراض
Nexweşî 

Kurdî     بالعربياللفظ الكردي  كوردي  العربي 
Kulbûn 
Bawî 
Bawesîr 
Bêhntengî 
Êş 
Falinc 
Jehrî 
Kuxuk 
Xwîn tewrên 
Bapêç 
Êşa giran 
Êşa zirav 
Gurî 
Zikçûn 
Xurî 
Ta  
Tîrave 
Reşav 
Sêro 
Nesax 
Girmişk 
Jan dil 

 كول بون
 باوي
 باوه سیر
 بیھن تھ نكي
 ایش
 فالنج
 ژه ھري
 كوخوك
 خوین تھ ورین
 بابیچ
 ایشا گران

ا زرافایش  
 گوري
 زك جون
 خوري
 تا
 تیرافھ
 ره شاف
 سي رو
 نھ ساغ
 گرمشك
 ژان دل

 التھاب
 روماتیزم
 باسور
 الربو
 الم ,وجع 
 شلل
 تسمم
 السعال
 شري
 مغص
 تفوئید
 مرض السل
 جرَب
 اسھال
 جدري
 حمّى
 سرطان
 طاعون
 حمى ثلاثیة
 وعكة
 حصف
 الم القلب

 

 الاقارب
Xizim û xweyî 

Kurdî     كردي بالعربياللفظ ال كوردي  العربي 
Jîn 
Dûnde 
Nêr 
Mê 
Zigurd 
Yar 
Xwazgînî 
Destgirtî 
Bûk 
Zava 

 ژین
 دون ده
 نیِر
 ميِ
 زگورد
 یار
 خوازگیني
 ده ست گرتي
 بوك
 زافا

 حیاة
 ذریّة
 ذكر
 انثى
 اعزب
 عاشق
 خطوبة
 خطیب 
 عروس
 عریس
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Cêwî 
Kur 
Keç 
Xatûn , zerî 
Pîrek 
Xanim 
Zilam 
Bavpîr 
Pîrik 
Pîremêr 
Pîrejin 
Mirin 
Cendek 
Bav 
Bavê wî 
Da , dê , dayk 
Bira 
Xweh 
Xwarzê 
Birazî 
Ap 
Xal 
Kurê ap 
Keça ap 
Kurê xal 
Keça xal 
Metik 
Xaltîk 
Nevî 
Xezûr 
Xesû 
Jin bira 
Hev ling 
Tî 
Nav 
Xizim 
Heval 
Mixaletî  

 جي وي
 كور
 كھ چ
 زه ري ,خاتون 
 پي ره ك
 خانم
 زلام
 باف پیر
 پي رِك
 پیره میر
 پیره ژن
 مِ رِن
 جھ ن ده ك
 باف
 بافي وي
 دایي ,دي  ,ده 
 بِرا
 خوه
 خوارزي
 برازي
 آپ
 خال
 كوري آپ
 كھ چا آپ
 كوري خال
 كھ چا خال
 مھ تك
 خالتیك
 نھ في
 خھ زور
 خھ سو
 ژن بِر
 ھف لِـ نگ
 تي
 ناف
 خِـ زم
 ھھ فال
 مِـ خالھ تي

 توأم
 ابن
 بنت
 انسة
 امرأة
 سیدة
 رجُل
 جد
 جدة
 عجوز
 عجوزة
 موت
 جثة
 والد ,اب 
 والده ,ابوھو 
 والده ,ام 
 اخ
 اخت
 ابن وبنت الاخت
 ابن وبنت الاخ
 عم
 خال
 ابن العم
 بنت العم
 ابن الخال
 بنت الخال
 عمھ
 خالة
 حفید
 حمو
 حماة
 زوجت الاخ
 عدیل
 اخ الزوج
 اسم
 قریب
 صدیق
 ابن وبنت الخالة

 

 الممالك والامم
Şahsaman û millet 

Kurdî     كردي بالعربياللفظ ال كوردي  العربي 
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Şahînşahî 
Şah saman 
Komar 
Welat 
Patîşahî 
Niştiman 
Bendege 
Herêm 
Mîr nişîn 
Paytext 
Parêz ge 
Şar 
Bender 
Bajar 
Gund 
Gundî 
Tax 
 
Gel 
Millet 
Komel 
Beyanî 
Çol û hol 
Bej 
Girav  
Nîv cîzîr                                                         
Çerx 
Bine 
Qop 
Berdelêv 
Av dahatin 
Av rabûn 
Bajarî 
Deltave  
Qam , ber  
Genav 
Boşelan  
Lehî  
Zong , zilkav 
Gol 
Bêrim 
Derya 
Zerî , uqyanos 

 شاھین شاه
 شاه سامان
 كومار
 وه لات
 پاتیشاه
 نشتمان
 بھ نده كھ
 ھھ ریم
 میر نشین
 پاي تھ خت
 پاریز گھ
 شار
 بھ نده ر
 بازار
 گوند
 گوندي
 تاخ
 
 گھ ل
 ملھ ت
 كومھ ل
 بھ یاني
 چول وُھول
 بھ ژ
 گراف
 نیف جزیر
 چھ رخ
 بنھ
 قوپ
 بھ ر ده لیف
 آف داھاتن
 آف رابون

اژاريب  
 ده لتافھ
 بھ ر ,قام 
 گھ ناف
 بوشھ لان
 لھ ھي
 زلكاف -زونگ 
 گول
 بیرم
 ده ریا
 اوقیانوس ,زه ري 

 امبراطوریة
 مملكة
 جمھوریة
 دولة
 سلطنة
 وطن
 مستعمرة
 منطقة
 امارة
 عاصمة
 محافظة
 مدینة
 میناء
 بلدة
 قریة
 قروي
 ,حي  ,محلة 
 حارة
 شعب
 امة
 مجتمع

جنبيا  
 ریف
 بَر
 جزیرة
 شبھ جزیرة
 مدار
 محور
 قمة
 خلیج
 جزر
 مد
 مدني
 دلتا
 شاطيء
 مستنقع
 فیضان
 طوفان
 ھور
 بحیرة
 بحیرة جبلیة
 بحر
 محیط
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Şîv , şîvelok 
Kanî 
Beyaban    

 شیفھ لوك ,شیف 
 كاني
 بھ یا بان

 غدیر
 نبع
صحراء           
                    
                  

 

 الحكومة واصطلاحات سیاسیة
Mîrî û zaravên polotîkî 

Kurdî      ظ الكردي بالعربياللف كوردي  العربي 
Al , beyreq 
Nîşan 
Fermandarî 
Biryar 
Ferman 
Karmendî 
Şûn kar 
Serok komar 
Qiral 
Şah 
Şazad 
Mîrza 
Pismîr 
Encûmen 
Şehyarî 
Şehyar 
Aborî 
Bazirganî 
Guhestin 
Parêzer 
Kargêr 
Salox gêr 
Balyoz 
Balyoz xane 
Şah bender 
Diravge 
Rêdan 
Gişt vegir 
Kevne perist 
Pêşkeftî 
Şoreş gêr 
Komonîst 
Partî 

 بھ یرق ,آل 
 نیشان
 فھ رمان دار
 بریار
 فھ رمان
 كار مھ ند
 شون كار
 سھ روك كومار
 قرال
 شاه
 شازاد
 میرزا
 پھ سمیر
 أنجومھ ن
 شھ یاري
 شھ یار
ريآبو  

 بازركاني
 كوھھ زتن
 پاریزه ر
 كار گیر
 سالوغ گیر
 بالیوز
 بالیوز خان
 شاه بھ نده ر
 درافك
 ریدان
 كشت فھ گر
 كھ فنھ پھ رست
 بیش كھ فتي
 شوره ش گیر
 كومونیست
 پارتي

 رایة ,علم 
موسا  
 مرسوم
 قرار
 امر
 وظیفة
 منصب
 رئیس جمھوریة
 عاھل
 ملك
 ولي العھد
 دوق
 امیر
 مجلس
 وزارة
 وزیر
 اقتصاد
 التجارة
 النقل
 محافظة
 مدیر
 مخابرات
 سفیر
 سفارة
 القنصل
 المصرف
 اجازة
 الاتحاد
 رجعي
 تقدمي
 ثوري
 شیوعي
 حزب
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Peyman 
Konfirans 
Xulê êxist 
Serok şehyar 
Endam 
Cendermey 
Perwerde 
Serdar 
Serok  

 پھ یمان
 كونفرانس
 خوه لي إخست
 سھ روك شھ یار
 اندام
 جھ نده رمھ یي
 پھ ر وه رده
 سھ ردار
 سھ روك

 معاھدة
 مؤتمر
 استقال
 رئیس وزراء
 عضو
 مخفر االشرطة
 تربیة
 زعیم
 رئیس

 

 المحاكم و العدالة
Dadge û dade perwerî 

Kurdî     العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 
Dadwerî 
Dadge 
Zindan 
Dadvan 
Dadwer 
Olzan 
Gişt cêgir 
Berevan 
Wergêr  
Saloxder 
Tawanbar 
Diz 
Xiniz 
Sûcdar 
Bê guneh 
Sûc 
Kuştin 
Helatin 
Bertîl 
Kelepor 
Yasa 
Bend 
Gire 
Sûnd 
Gerew 
Bexşîn 
Êkcarî 
Sirgon 
Dozxwaz 

 داد وه ري
 داد كھ
 زندان
 دادفان
 دادوه ر
 اول زان
 كشت جیگر
 بھ ره فان
 وه ر گیر
 سالوغ دار
 تھ وان بار
 دِز
 خنِز
 سوج دار
 بي گونھ ھـ
 سوج
 كوشتن
 ھھ لاتن
 بھ ر تیل
 كھ لھ بور
 یاسھ
 بھ ند
 گـره
 سوند
 گھ ره و
 بھ خشین
 ایك جاري
 سرگون
 دوز خواز

 القضاء
 المحكمة
 سجن
 حاكم
 قاضي
 مفتي
 النائب العام
 حَكَم
 مترجم
 مخبر
 متھم
 لص ,سارق 
 خائن
 مذنب
 بريء
 ذنب
 قتل
 فرار
 رشوة
 میراث
 قانون
 مادة
 فقرة
 قسم
 رھن
 العفو
 مؤبد
 نفي ,منفي 
 مدّعي علیھ
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Sûcdar 
Desteber 
Giriftar 
Tawankar 
Revan 
Helatin 
Qetirme 
Bizdandin 
Pêşniyaz 
Zexeliya mezin 
Kuştina jixu 
Dizîkirin 
Desthilat 
Ragiran name 
Gizîr 

 سوج دار
 ده ستھ بھ ر
 گرفتار
 تاوان بار
 ره فان
 ھھ لاتن
 قھ تر مھ
 بزدان دن
 پیش نھ یاز
 زه غھ لیا مھ زن
 كوشتنا  ژ خوه
 دزي كرن
 ده ست ھلات
 راگران نامھ
 گزیر

 مدّعي
 كفیل
 مشكلة
 مجرم
 خطف
 فرار
 مخالفة
 ارھاب
 عریضة

یانة الكبرىالخ  
 القتل العمد
 لصوصیة
 صلاحیة
 مذكرة
 مُحضر

 

 الجیش
Leşker 

 
Kurdî       كوردي

   
 العربي اللفظ الكردي بالعربي

Şûnkar 
Paye 
Marîşal 
Sergird 
Ser leşker 
Piştîvan 
Sertîp 
Serheng 
Serdar 
Serliq 
Sitvan 
Sitvan yek 
Efser 
Harîkar 
Baş çawîş yek 
Çawîş 
Serbaz 
Pêşmerge 
Cengevan 
Segvan 
Deskîs 

 شونكار
 پایھ
 ماریشال
 سھ ر كرد
 سھ ر لھ شكھ ر
 پشتیفان
یبسھ ر ت  

 سھ ر ھھ نگ
 سھ ر دار
 سھ ر لھ ق
 ستفان
 ستفان یھ ك
 افسھ ر
 ھاریكار
 باش چاویش یھ ك
 چاویش
 سھ ر باز
 پیش مھ رگ
 جھ نگھ  فان
 سھ گفان
 ده س كیس

 منصب
 رتبة
 مشیر
 فریق
 لواء
 عمید
 عقید
 مقدم
 رائد
 آمر سریة
 ملازم
 ملازم اول
 ضابط
 مساعد
 رقیب اول
 عریف –رقیب 
 جندي
 فدائي
 محارب
 قناص
 جاسوس
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Bendewar 
Peyade 
 
Zanîngeha 
cengê 
Çek 
Depançe 
Tiving 
Top 
Qîjek 
Tank 
Niqok 
Balefir 
Bumbe 
Tîp 
Heng 
Hengel 
Liq 
Dijmin 
Ceng 
Nejde 
Hêrîş 
Dagirkirin 
Armanc 
Şergirtin 
Tapî 
nerînge 

 بھ نده وار
 پھ یا ده
 
 زانین گھ ھا جھ نكي
 
 چھ ك
 ده پانچھ
 تفنگ
 توپ
 قي ژك
 تانك
 نقوك
 بالھ فر
 بوم بھ
 تیپ
 ھھ نگ
 ھھ نگھ ل
 لِـ ق
مندژ  

 جھ نك
 نھ ژده
 ھیریش
 داگركرن
 ارمانج
 شھ رگرتن
 تاپي
 نھ رین گھ

 اسیر
 مشاة
 
 كلیة حربیة
 
 سلاح
 مسدس
 بندقیة
 مدفع
 صاروخ
 دبابة
 غواصة

ئرةطا  
 قنبلة
 لواء
 فوج
 كتیبة 
 سریة
 عدو
 حرب
 غارة
 ھجوم
 احتلال
 ھدف
 ھدنة
 خندق
 مرصد

 
 

 

 المدینة

Şar – bajar 

 

Kurdî       كوردي
   

 العربي اللفظ الكردي بالعربي

Tax 

Şarevanî 

 تاخ

 شاره فاني

 محلة ,حي 

 بلدیة
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Cade , şiqam 

Rê 

Kolan 

Derbend 

Asteng 

Rexrê 

Xanî 

Minare 

Goristan 

Yarîge 

Av bazge 

Mêvan xane 

Çay xane 

Mey xane 

Şano 

Pêşenge 

 

Moze xane 

 

Yarî 

 

Dibistan 

Amojge 

 شقام ,جادا 

 ري

 كولان

 ده ربھ ند

 آستھ نك

 ره خ ري

 خاني

 مناره

 گورستان

 یاریگھ

 آف باز گھ

فان خانھمی  

 چاي خانھ

 مھ ي خانھ

 شانو

 

 پیشھ نگ

 

 موزه خانھ

 

 یاري

 

 دبستان

 آموژ گھ

 شارع

 طریق

 زقاق

 ممر

 ممر ضیق

 رصیف

 منزل ,دار 

 مئذنة

 مقبرة

 ملعب

 مسبح

دقفن  

 مقھى

 حانة ,خمارة 

 مسرح

 

 معرض

 

 متحف

 

 نادي

 

 مدرسة

 معھد
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Zanînge 

Aş 

Firoşge 

Pirtûkxane 

Bazar 

Nav tar 

Sergo 

Xistexane 

Gulistan 

Dermanxane 

Kargêr 

Karxane 

 زانین گھ

 آش

 فروش گھ

 پرتوك خانھ

 بازار

 ناف تار

 سھ رگو

 خستھ خانھ

 گولستان

 ده رمان خانھ

 كارگیر

 كارخانة

 كلیة

 طاحونة

 محل ,دكان 

 مكتبة

 سوق

 ساحة

 مزبلة

 مستشفى

 حدیقة

 صیدلیة

 وظیفة

 مصنع ,معمل 

 
 
 

 

 المدرسة والمكتبة والقرطاسیة

Xundege verêjxane û nivîskeriste 

Kurdî      العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 

Dibistan 

Xwendega 
amadeyî 

Zanist 

Huner 

Sirûd 

 دبستنان

 خونده گا آمادایي

 

 زانست

 ھونھ ر

 سرود

 مدرسة ابتدائیة

 مدرسة اعدادیة

 

 جامعة

 فن

 نشید
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Werziş 

Helbest 

Dîrok 

Wêje 

Ziman 

 

Rêziman 

Biryarî 

 

Kotekyarî 

 

Endezyarî 

 

Zana 

 

Perwerd 

 

Fêrkar 
mamosta 

 

Nivisvan 

Rojname 

Suxte 

 ورزه ش

 ھلبھ ست

 دیروك

 ویژه

 زِمان

 

 ري زمان

 بریاري

 

 كوتك یاري

 

 انده زیاري

 

 زانا

 

 پھ روه رد

 

 ماموستا .فیركار 

 

 

 نفسفان

 روژنامھ

 سوختھ

 

 ریاضة

 قصیدة

 تاریخ 

 ادب

 لغة

 

 قواعد اللغة

 ریاضیات

 

 جبر

 

 مھندس

 

 عالم

 

 مربي ,مثقف 

 

 استاذ

 

 

 كاتب

 جریدة

 طالب
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Şagirt 

Nezan 

Durist 

Keç 

Serfirazî 

Jêrkeftin 

Diyarî 

Pol 

Textreş 

 

Zengil 

 

Pênivîs 

 

Zirîc xame 

 

Ximav 

Renik 

Tîxkêş 

Çaqo 

Pirgal 

Per , kaxez 

Pertûk 

گرتشا  

 نھ زان

 دورست

 كھ چ

 سھ ر فراز

 ژیركھ فتن

 دیاري

 پول

 تھ خت ره ش

 

 زنگل

 

 پینفیس

 

 زریج خام

 

 خماف

 

 ره نك

 تیخ كیش

 چاقو

 پرگال

 كاغھ ز ,پھ ر 

 پرتوك

 تلمیذ

 جاھل

 صح

 خطأ

 نجاح

 رسوب

 جائزة

 صف

 لوح

 

 جرس

 

 قلم

 

 قلم رصاص

 

 حبر

 

 ممحاة

 مسطرة

 مبراة

 فرجار

 ورق

 كتاب
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Ferheng 

Nexş 

Govar 

Naverok  

 فرھنگ

 نخش

 گوفار

 نافھ روك

 قاموس

 خریطة

 مجلة

 محتویات

 

 البرید

Têlxane 

 

Kurdî        العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 

Kargêra Têlxanê 

Nivîsga têldengê 

Birûsk 

Têldeng 

Şander 

Name 

Navnîşan 

Muhr 

Bac 

Birûsk name 

Pakêt 

Pol 

 

Têlxana ezmanî 

 كارگیرا پوستي

 نفیسگا تیل ده نگي

 بروسك

 تیل ده نگ

ه رشاند  

 نامھ

 ناف نیشان

 موھر

 باج

 بروسك نامھ

 پاكیت

 پول

 

 پوستا ازماني

 مصلحة البرید

 مكتب الھاتف

 برقیة

 ھاتف

 مرسل

 رسالة

 عنوان

 توقیع

 رسوم

 رسالة برقیة

 غلاف ,مغلف 

عطاب  

 

 البرید الجوي
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Deng der 

 

 

Peyîk 

Çapemenî 

Karmendê 
têlxanê 

Wergir 

Nama tomarkirî 

têlxane Bilêta 

Bestek 

Têlxane  

 

 ده نگ ده ر

 

 

 پھ یك

 چا پھ مھ ني

 كار مھ ندي تیلخاني

 

 وه ر گر

 ناما تومار كري

 بوستھ كرت

 بھ ستك

 تیل خا نھ

 

 سماعة

 

 

 ساعي البرید

 مطبوعات

 موظف البرید

 

 مرسل الیھ

 الرسالة المسجلة

 بطاقة بریدیة

 طرد

 برید

 
 
 
 

 الطقس

 

Seqa 

 

Kurdî        العربي اللفظ الكردي بالعربي الكردي 

Baran 

Berf 

Teyrok , teriz 

 باران

 بھ رف

 تھ یروك .تھ رز 

 المطر

 ثلج

 بَرَد
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Xunav 

Qeşa 

Avî 

Ba 

Germ 

Sar 

Bahoz 

Toz 

Ewr 

Nehêl  

Tav 

Sayî 

Mij 

Birûsk 

Babelîsk  

Baxurk 

Lîlav  

 

Serma  

 

Feraşîn  

 خوناف

 قھ شا

 آفي

 با

 گھ رم

 سار

 باھوز

 توز

 اور

 نھ ھیل

 تاف

 سایي

 مِژ

 بروسك

 بابھ لیسك

 باخورك

 

 لیلاف

 

 سھ رما

 

 فھ راشین

 المطر الخفیف

 الجلید

 الندى

 ھواء

 حر

 برد

 اعصار

 غبار

 غیم

 فیضان الثلج

 سحابة

 صحو

 ضباب

 برق

 دوامة

 الھواء مع المطر

 

 الثلج الناعم

 

 برد قارس

 

 نسیم الصبا
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 النقل والمواصلات

 Veguhestin û hatin û çûn 

 

Kurdî         العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 

Veguhestin 

Pirsge 

Îstege 

Pir 

Diryan 

Kerê hesin 

Turimbêl 

Ajo 

Riya hesin 

Şemandefir 

Fargon 

Gemî 

 

Keştî 

 فھ گو ھھ ستن

 برس گھ

 ایستھ گھ

 پر

 دریان

 كھ ري ھھ سن

 تورومبیل

 آزو

 ریا ھھ سن

 شھ مھ نده فر

 فاركون

 گھ مي

 

 گھ شتي

 

 نقلیات

 مكتب استعلامات

 محطة

 جسر

 تقاطع طرق

 دراجة ھوائیة

 سیارة

 سائق

 سكة حدید

 قطار

 عربة قطار

 زورق

 

 سفینة ,باخرة 
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Keştiya ba 

Bander 

Notî 

Balefir 

Balefirvan 

Rêfirîn 

Firînge 

Nîşan gêr 

Kalîsk 

Derya  

 گھ شتیا با

 بانده ر

وتين  

 بالھ فر

 بالھ فر فان

 ري فرین

 فرین گھ

 نیشان گیر

 كالیسك

 دریا

 سفینة شراعیة

 میناء ,مرفأ 

 ملاح

 طیارة

 طیار

 مدرج للطائرات

 مطار

 عامل اشارة

 عربة الخیل

حرب  
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 الرادیو والموسیقا والمسرح

Radyo – narîn û şano 

Kursdî       العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 

Wênegir 

Têlbîn 

Dengweş 

Deng der 

Pêl 

Pêlweş 

Pêl gir 

Bilûr 

Zirne 

Zengil 

Derhêner 

Sitran van 

Salox , nûçe 

Sitran 

 وینھ گر

 تیل بین

 دنگ وه ش

 دنگ ده ر

 پیل

 پیل وه ش

 پیل كر

 بلور

 زرنھ

 زنگل

 درھینھ ر

 ستران فان

 نوچھ ,سالوغ 

 ستران

 سما

 مصور

نتلفزیو  

 مذیاع

 سماعة

 موجة

 جھاز الارسال

 المستقبلة

 زمارة

 مزمار

 جرس

 مخرج

 مغني

 اخبار

 غناء

 رقص
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Sema 

Şano 

Depê şano 

Êzge 

Şanoker 

Nûçevan 

Narîn zirp 

Berhemdar 

Hunirbazî  

 شانو

 دپي شانو

 ایزگھ

 شانو گھ ر

 نوچھ فان

 نارین زرپ

 برھم دار

 ھونھ ر بازي

 مسرح

 خشبة المسرح

 ازاعة

 ممثل

 مزیع

 فرقة موسیقیة

 منتج

 دراما
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 الالعاب والتسلیة

Yarî û dilxweşî 

 

Kurdî         العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 

Werzeşkar 

Yarîge 

Berevan 

Temaşevan 

Qehreman 

Gomel baz 

Zorgevan 

Top 

Guya per 

Sebettop 

Toretop 

Topapê 

Gol parêz 

 ورزه شكار

 یاري گھ

 بھ ره فان

 تماش فان

نقھرما  

 كومھ ل باز

 زوركھ فان 

 توپ

 گویا پھ ر

 سھ بھ ت توپ

 توره توپ

 توپا پي

 گول پاریز

 

 ریاضي

 ملعب

 حكم

 متفرج

 بطل

 ملاكم

 مصارع

 كرة

 كرة الریشة

 كرة السلة

 كرة الطائرة

 كرة القدم

ارس مرمىح  
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Avjenîn 

 

Kiş û mat 

Werzeşvan 

Sêpêngvanî 

Tîrbazî 

Holanê 

Giyanbazî 

Noqkirin 

Çiya helçûn 

Rabezîn  

 

 آف ژه نین

 

 كش وُ مات

 ورزش فان

 سیپینگ فاني

 تیربازي

 ھولاني

 گیان بازي

 نوق كرن

 چیا ھلچون

 رابزین

 

 سباحة

 

 شطرنج

 مدرب

 قفز ثلاثي

 رمي الرمح

 الصولجان

 تمرین بدني

 غوص

 تسلق الجبال

 العدو ,ركض 
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 الاكل والشرب

Xwearin û vexwarin 

Kurdî          كوردي
   

 العربي اللفظ الكردي بالعربي

Dilçûn 

Xweş 

Xwarin 

Tirş 

Şêrîn 

Tal – tehl 

Şor 

Tûj 

Xav 

Birçî 

Têr 

Tîn – tî 

Taştê 

Firavîn 

Şîv 

Paşîv 

Mêvan 

Kelandî 

 دلچون

 خوَش

 خوارن

 ترش

 شیرین

 تھ ھل –تال 

 شور

 توژ

 خاف

 برچي

 تیر

 تي –تین 

 تاشتي

 فرافین

 شیف

 پاشیف

 میفان

 

 كھ لاندي

 شھیة

 لذیذ

 اكل

 حامض

 حلو

 مر

 مالح

 حاد

 ني

 جوعان

 شبعان

 عطشان

 فطور

 غداء

 عشاء

 سحور

 ضیف

 

 مطبوخ
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Birajtî 

Kêr 

Sênîk 

Çeydan 

Xwê 

Leymûndiz 

Bîber 

Darçîn 

Şîr 

Qymax 

Nîvişk 

Penîr 

 

Mast 

Dew 

 

Hêk 

Goşt 

Şorbe 

Hingiv 

Şekir 

Mey 

Çeh bişav 

 براژ تي

 كِیر

 سینیك

 چھ یدان

 خوي

 لیمون دِز

 بي بھ ر

 دارچین

 شیر

 قھ یماغ

 نیفشك

 پھ نیر

 

 ماست

 ده و

 

 ھیك

 

 گوشت

 شوربھ

 ھنگف

 شھ كر

 مھ ي

شافجھ ب  

 مقلي

 سكین

 صحن

 ابریق الشاي

 ملح

 ملح اللیمون

 فلفل اسود

 قرفة

 حلیب

 قشطة

 زبدة

 جبن

 

 لبن

 لبن مخضوض

 

 بیض

 

 لحم

 حساء

 عسل

 سكر

 خمر

 بیرا
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Bişav 

Sêv bişav 

Bişava pirteqala 

Hêke rûn 

Girar 

Kutilk 

Eprax 

Pincar  

Goştê pez 

Goştê sewêl 

 بشاف

 سیف بشاف

 بشافا پرتقالا

 ھیكھ رون

 گرار

 كوتلك

 اپراخ

 پنجار

 كوشتي پھ ز

 كوشتي سھ ویل 

 شراب

 شراب التفاح

 شراب البرتقال

 البیض المقلي

 برغل مطبوخ

 كبة

 یالنجي

 الخضرة المطبوخة

 لحم غنم

 لحم عجل او بقر

 

 

 اجزاء البیت واثاثھ

Mal û nav mal 

Kurdî        العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 

Kevir , ber 

Dep 

Avayî 

Mal 

Xanî 

Kon 

Rik 

Axur 

 بھ ر –كھ فر 

 دَ پ

 آفایي

 مال

 خاني

نكُو  

 رِك

 آخور

 حجر

 خشب

 عمارة –مبنى 

 منزل

 دار

  شعربیت

 قفص

 اسطبل
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Derî 

Zengil 

Pencere 

Dîwar 

Denge 

Qat 

Pêpelûk 

Pêlik 

Nêrdewan  

Saputik 

Ban 

Banger 

 

Kulînk 

Navbir 

 

Ode 

 

Girar xane 

 

Ba weşîn 

Ba kêş 

Cilşo 

 ده ري

 زه نكل

 پھ ن جھ ره

 دیوار

 ده نگھ

 قات

 پیپھ لوك

 پیلِك

 نیرده وان

 ساپوتك

 بان

 

 بان گھ ر

 

 كولینك

 ناف بر

 

 اوده

 

 گرار خانھ

 

 با وشین

 با كیش

 جل شو

 باب

 جرس

 شباك

 حائط

 دعامة –عامود 

 طابق

 درج

 درجة واحدة

 سلم

 سقف

 سطح

 

 مدحلة

 

 مدخنة

 ممر

 

 غرفة

 

 مطبخ

 

 مروحة

 شراق ھواء

 غسالة
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Qedem geh 

Destşo 

Serşok 

Zembele 

Hilmêjk 

Lûlik 

Neynik 

Mar pêç 

Şeh 

Berik 

 

Kulav 

 

Nivîn 

Balîf 

 

Dergûş 

 

İskemlî 

Beroş 

 

Berf dank 

Misîn 

 قھ ده م گھ

 ده ست شو

 سھ ر شوك

 زه م بھ لھ

 ھلمیژك

 لولِ ك

 نھ ي نك

 مار بیچ

 شھ

 بھ رك

 

 كولاف

 

 نفین

 بالیف

 

 درگوش

 

 اسكھ ملي

 

 بروش

 

 برف دانك

 مسین

 توالیت

 مغسلة

 حمام

 حنفیة

 سیفون

 قسطل

 مرایة

 خرطوم

 مشط

 بساط

 

 بساط من اللباد

 

 فِراش

 مخدة

 

 مھد

 

 كرسي

 

 طنجرة

 

 براد

 ابریق
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Sênî 

Zerik 

Destar 

Bêjing 

Kovik 

Bist 

 

Kevçî 

Sifnik 

Mêş kuj 

 

Dengêr 

Têldeng 

 

Têlbîn 

 

Çetel 

Mase 

 

Sekreton 

 

Rûnek 

Bixêrî 

 سیني

 زه رك

 دستار

 بیژنك

 كوفك

 بست

 

 كفچي

 سفنك

 میش كوز

 

 دنگیر

 تیلبین

 

 تلفزیون

 

 چھ تھ ل

 ماسھ

 

 سھ كره تون

 

 رونھ ك

 

 بخیري

 صحن

 طاسة

حىر  

 غربال

 قمع

 سیخ

 

 ملعقة

 مكنسة

 قتالة ذباب

 

 مسجلة

 تلفون

 

 تلفزیون

 

 شوك

 طاولة

 

 خزانة البسة

 

 مقعد

 

 مدخنة مطبخ
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Sobe 

Xwelî dank 

Çeqmeq 

Çekmaçe 

Dist 

Kewar 

 

Kulîn 

 

Demjimêr 

 

Misînkê qawê 

 سوبھ

 خولي دانك

 چھ ق مھ ق

 چكماچھ

 دِ ست

 كھ وار

 

 كولین

 

 ده م ژمیر

 

 مسینكي قاوي

 مدفأة

 نفاطة سكایر

 قداحة

 درج

 طنجرة كبیرة

صومعة من الطین 
 لتخزین المونة

دكة ارتفاعھ نحو 
سم لوضع  50
 (الفرش  )الفرشاة 

 ساعة

 

 دولة قھوة

 الملبوسات

 

Cil 

 

Kurdî        العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 

Dirûn 

Şekirin 

Rîs 

Teşî 

Derzî 

Şûjin 

 درون

 شھ كرن

 ریس

 تھ شي

 درزي

 شوژن

 خیاطة

 تمشیط

 الغزل

 المغزل

 ابرة

 مسلة
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Bişkok 

Dav , ta 

Çerm 

Pêlav 

Potîn 

Şimik 

Gore 

Hirî 

Pembo 

 

Şaşik 

Bersîng 

 

Qapût 

Berîk 

 

Gumlek 

 

Binkiras 

 

Derpî 

 

Şelwal 

 بشكوك

 تا –داف 

 چھ رم

 پیلاف

تینپو  

 شمك

 گوره

 ھري

 پھ مبو

 

 شا شك

 بھ ر سینك

 

 قابوت

 بھ ریك

 

 گوم لھ ك

 

 بن كراس

 

 درپي

 

 شھ ل وال

 زرّ

 خیط

 جلد

 حذاء

 جزمة

 شحاطة –مداس 

 جوارب

 صوف

 قطن

 

 عمامة

 مریولة

 

 معطف

 جیب

 

 كنزة

 

 قمیص داخلي

 

 سروال داخلي

 

 بنطلون
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 ادوات الزینة

Zîweyê xemlandinê 

 

Kurdî        العربي اللفظ الكردي بالعربي كوردي 

Cuzdan 

Sihwan 

Berçavk 

Gûzan 

Mûkêş 

Sorav 

Lêvsork 

 

Şeh 

Şûşê ebrê 

Spî av 

 

Çevrînk 

Ebre 

 

Ebrav 

Tozdank 

Demkêş 

 جوزدان

 سھوان

 بھ رچافك

 گوزان

 موكیش

 سوراف

 لیف سورك

 

 شھ

 شوشي ابري

 سپي اف

 

 چھ رینك

 ابرة

 

 

 ابراف

 توزدانك

 ده م كیش

 محفظة النقود

 مظلة

 نظارة

 شفرة الحلاقة

 ملقط الشعر

 حمرة

 احمر الشفاه

 

 مشط

ة العطرزجاج  

 بودرة المكیاج

 

 كریم

 عطر

 

 

 ماء التعطیر

 علبة البودرة

 ساعة
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Mûşêlk 

Didan şêlk 

Seponc 

Kemer  

Çendeka destî 

Toqa pirçê 

Berçavkên tavê 

Guhar   

 مو شیلك

 ددان شیلك

 سھ پونج

 كھ مھ ر

 چھ ندكا دستي

 توقا پرچي

 بھ ر چافكین تافي

 گوھار

 زیت الشعر

 معجون الاسنان

 اسفنج

 حزام

 الحقیبة النسائیة

 دبوس الشعر

 نظارة شمسیة

 حلق الاذن

 
 

 

 المصاغ والمجوھرات

Zêrîngirî û gewhekarî 

Kurdî          العربي اللفظ الكردي بالعربي كردي 

Gewher 

Gewher bend 

Qaşe 

Elmas 

Dur 

Yaqût 

Zimird 

Mircan 

Kespir 

 گوھر

 گوھر بند

 قاشھ

 الماس

 دور

 یاقوت

 زمرد

 مرجان

 كھ سپر

 

 جوھرة

 مرصع

 فص

 الماس

 در

 لعل

 زمرد

 مرجان

 شذر

 

W
@LEED 



Morîk 

Morîkên sor 

Nim nim 

Xizêm 

Guhar 

Bazin 

Gustîl 

Zincîr 

Xilxal  

Çilabe  

 

Xelek  

 

Gerdenî  

 

Kember   

 موریك

 موریكین سور

 نم نم

 خزیم

 گوھار

 بازن

 گوستیل

 زنجیر

 خلخال

 چلابھ

 

 خھ لھ ك

 

 گھ رده ني

 

 كھ م بھ ر

 خرز

 عقیق

 خرز ناعم

 عران

 قرط –حلق 

 سوارة

 خاتم

 سلسلة

 خلخال

طوق للرأس من 
 الذھب

 

 خاتم الخطبة

 

 قلادة –عقد 

 

 نطاق من الذھب

 

 الاحجار والمعادن

Ber û lajewerd 

Kurdî          العربي اللفظ الكردي بالعربي كردي 

Pejik 

Qûm 

Xîz , berik 

 پھ ژك

 قوم

 بھ رك –خیز 

 ذرّة

 رمل

 حصوة –حصاة 
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Ber , kevir 

Nûn 

Mermer 

Berezîv 

Cam 

Şûşe 

 

Laj werd 

Zingar 

Zîv 

 

Zêr 

Tûnc 

Mis , misîsor 

Asin , hesin 

 

Pola , mefreq 

 

Bafûn 

 

Çingo 

 

Zirîç 

 كھ فر –بھ ر 

 نون

 مھ ر مھ ر

  ره زیفبھ

 جام

 شوشھ

 

 لاز وَرد

 زنكار

 زیف

 

 زیر

 تونج

 مسي سور –مس 

 ھھ سن –آسن 

 

 مفرق –پولا 

 

 بافون

 

 چنكو

 

 زریچ

 حجر

 جزيء

 رخام

 حجر الصوان

 بلور

 زجاج

 

 معدن

 صدأ

 فضة

 

 ذھب

 برنز

 نحاس

 حدید

 

 صلب –فولاذ 

 

 الالمنیوم

 

 

 زنك

 

 رصاص
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Sîmav 

Komer 

Xwelî  

 

 سیماف

 كومھ ر

 خوه لي 

 

قزئب  

 فحم حجري

 رماد

 

 

 العُدد والالات

Ewze û amûr 

Kurdî          الكردي اللفظ الكردي بالعربي كردي 

Amûrên zanyarî 

Virvire 

Pîl 

Tirazû 

Sêpî 

Çirik 

Werîs 

Zincîr 

Jimêrnik 

 

Pirgal 

Avpîv 

 

Baran pîv 

رین زانیاريآمو  

 فر فره

 پیل

 ترازو

 سي پي

 چرِك

 وریس

 زنجیر

 ژمیر نك

 

 چركال

 آف پیف

 

 باران پیف

 الات علمیة

 دولاب –عجلة 

 بطاریة

 میزان

 ركیزة

 بكرة

 حبل

 سلسلة

 آلة حاسبة

 

 فرجار

 میزان الماء

 

 میزان المطر
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Kovik 

Bivir 

Şûş bir 

Nişter 

Xîzar 

Birek 

Mîx 

Sing 

Kilît 

Dugaze 

Cew  

 كوفِك

 بِفِر

 شوش بِر

 نشتھ ر

 خیزار

 بره ك

 میخ

 سنك

 كلیت

 دوگازه

 جھ و

 قمع

 فأس

 قطاعة الزجاج

 مشرط الجراح

 منشار كبیر

 منشار

 مسمار طویل

 خازوق

 مفتاح

 كماشة

 مقص الصوف

. 

 الحساب

Jimaryarî 

Kurdî         العربي اللفظ الكردي بالعربي كردي 

Rastî jimar 

Bin jimar 

Numre 

Endazî 

Rûber 

Danan,êxstin 

Kêm 

Lêdan 

 راستي ژمار

 بن ژمار

 نو مره

 اندازي

 رو بھ ر

 دانان

 كیم

 لیدان

 عدد صحیح

 عدد اصلي

 رقم

 قیاس

 مساحة

 ( +)زائد 

 ( - )ناقص 

 ( * )ضرب 
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Beşkirin 

Bin beş 

Serbeş 

Şikeste 

Hev êk 

Du pişk 

Şikestê rehetî 

Li seda 

Hev rêje 

Çarin kirin 

Wîn gînkirin 

Gurdekirin 

Lêderkirin  

 پشكرن

 بن بھ ش

 سھ ر بھ ش

 شكھ ستھ

 ھف ایك

 دو پشك

 شكھ ستي ره ھھ تي

 لسھ دا

 ھف ري زه

 چارن كرن

 وین كرن

 گورد كرن

 لیده ر كرن

 قسمة 

 مقام

 بسط

 كسر

 ( = )یساوي 

 قاسم مشترك

 كسر اعتیادي

 ( % )نسبة مئویة 

 تناسب

 تربیع

 تكعیب

 جمع

 طرح

. 

 الاشكال الھندسیة

Nifşên endaziyê 

Kurdî          العربي اللفظ الكردي بالعربي كردي 

Xal 

Tîx , xîş , şixt 

Tîxa şikestî 

Rast 

Qot 

Bergur 

 خال

 شخت –خیش  –تیخ 

 تیخا شكھ ستي

 راست

 قوت

 بھ ركور

 نقطة

 سطر –خط 

 خط منكسر

 مستقیم

 عامودي

 مقعر
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Kevan 

Wer pêçayî 

Mil 

Hev mil 

Dirêj 

Kurt , kin 

Fire 

Bilind 

Kûr 

Sitûr 

Zirav 

Kemer 

Ban 

Kuj 

Kujê tûj 

Sêkuj 

Çar kuj 

 كھ فان

 وه ر پیچایي

 مِل

 ھھ ف مِل

 دریژ

 كِن –كورت 

 فره

ندبل  

 كور

 ستور

 زراف

 كھ مھ ر

 بان

 كوژ

 كوژي توژ

 سي كوژ

 چار كوژ

 قوس

 حلزوني

 ضلع

 متساوي الاضلاع

 طویل

 قصیر

 واسع

 عالي

 عمیق

 ثخین

 رفیع

 محیط

 سطح

 زاویة

 زاویة حادة

 مثلث

 مربع

 

 المقاییس والعیارات والعملة

Endazgir seng û pere 

Kurdî          العربي اللفظ الكردي بالعربي كردي 

Dirêjî 

Girêk 

 دریژ

 گریك

 طویل

 عقدة
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Pê 

Gaz 

Ferseng 

Rûber 

Cot 

Cotek 

Siltênî 

Simik 

Çimik 

Dendik 

Pere – dirav 

Hişke pere 

Bez , bazdan 

Mitir 

Kîlo 

Mîl 

 

Girê derya 

Endazên mitrî 

Endazên ingilîzî 

 

Kij 

 پي

 گاز

 فھ ر سھ نگ

 روبھ ر

 جوت

ھ كجوت  

 سلتیني

 سِمِك

 چمِك

 ده ن دِك

 پھ ره

 ھشكھ پھ ره

 باز دان –بھ ز 

 متر

 كیلو

 میل

 

 گري ده ریا

 اندازین متري

 اندازین انگلیزي

 

 كِژ

 قدم

 یردة

 فرسخ

 مساحة

 فدان

 فدان واحد

 فدانین

 نصف فدان

 ربع فدان

 حبة

 عملة

 نقدا

 سرعة

 متر

 كیلو

 میل

 

 عقدة بحریة

 مقاییس عشریة

انكلیزیةمقاییس   

 

 مبلغ
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 التجارة والمصرف

Bazirganî û diravge 

Kurdî          العربي اللفظ الكردي بالعربي كردي 

Jimar 

Terazûn 

Jimara -
berdewam 

Jimara - 
paşvegirtinê 

Hur nêrê jimarê 

Jimar yar 

Bayik 

Wire,sod,qencî 

 

Qizinc 

Dorandin 

Rûto 

Bazirganî 

Bazirgan 

Kom firoş 

Pişk 

Beş 

Beşdar 

Hevbeşîn 

 ژمار

 تھ رازون

 ژمارا  بھ رده وام

 

 ژمارا  پاشفھ گرتن

 

 ھور نیري  زماري

 ژمار یار

 بایك

قھ  –سود  – وره
 نجي

 قازنج

 دران دن

 روتو

 بازركاني

 بازركان

 كوم فروش

 پشك

 بھ ش

 بھ ش  دار

 ھف بھ شین

 حساب

 میزانیة

ب جاريحسا  

 

 حساب التوفیر

 

 مدقق حسابات

 محاسب

 رصید

 فائدة

 

 الربح

 الخسارة

 مفلس

 تجارة

 تاجر

 بائع جملة

 حصة

 سھم

 مساھم

 شركة
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Hevbeş 

Piştrastî 

Mezex 

Xwestin 

Daxwaz 

Xwestî 

Kar sipêr 

Nav bijî 

Nivîs van 

Diravge 

Xanûber 

Umbar 

Babet 

Nirx 

 

Firoşyar 

 

Kiryar 

Herac 

Saman 

 

Kel û pel 

 ھف بھ ش

 پشت راستي

 مھ زه خ

 خوستن

 داخواز

 خوستي

 كار سپیر

 ناف بژي

 نفیس فان

 دراف گھ

 خانو بھ ر

 اومبار

 با بھ ت

 نرخ

 

 فروش یار

 

 كریار

 ھراج

 سامان

 

 كھ ل وُ پھ ل

 شریك

 تأمین

 مصروفات

 طلب امر

 طلب

 مطلوب

 وكیل

 سمسرة

 كاتب

 مصرف

 العقار

 مخزن

 صنف

 قیمة

 

 بائع

 

 مشتري

 مزاد

 ملك

 

 اموال منقولة
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 الالوان

Reng 

Kurdî          العربي اللفظ الكردي بالعربي كردي 

Rengîn 

Yek reng 

Vekirî 

Geş 

Belek 

Tîx tîx 

Reş 

Sor 

Al 

 

Pîvazî 

Sor gulî 

Sorê tarî 

 

Xemrî 

Qehweyî 

 

Şîn 

 

Semalî , avî 

 ره نگیني

 یھ ك ره نگ

 فھ كري

 گھ ش

 بھ لھ ك

 تیخ تیخ

 ره ش

 سور

 آل

 

 پیفازي

ور گوليس  

 سوري تاري

 

 خمري

 قھوه یى

 

 شین

 

 آفي –سھ مالي 

 

 ملون

 لون ثابت

 فاتح

 لون زاھي

 ابرش

 مخطط

 اسود

 احمر

 احمر فاتح

 

 بصلي

 وردي

 قرمزي

  

 ارجواني

 بني

 

 ازرق

 

 سماوي
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Binefş 

Tebesî 

Kesk 

Zer 

Zêrînî 

Sipî 

Kal 

 بنھ فش

 تھ بھ سي

 كھ سك

 زه ر

 زیریني

 سپي

 كال

 بنفسجي

 نیلي

 اخضر 

 اصفر

 ذھبي

 ابیض

 عسلي

 

 الدین

Ol , Ayin 

Kurdî          العربي اللفظ الكردي بالعربي كردي 

Peristin 

Perist 

Sirûş 

Perco 

Keşe 

Ser metran 

Me çêtir 

Reber 

Firişte 

Ehrîman 

Bayîbil 

Potperist 

 پھ رستین

 پھ رست

 سروش

 پھ رجو

 كھ شھ

 سھ ر مھ تران

 مھ چیتر

 ره بھ ر

 فھ رشت

 اھریمان

 بایبل

 پوت پھ رست

 عبادة

 عبد

 وحي

 معجزة

 كاھن

 اسقف

 جن

 راھب

 ملاك

 شیطان

 التوراة

 وثني
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Cuhû 

File 

Misilman 

Zav 

Pût 

Mizgeft 

Kenişt 

Dêr 

Zengil 

Xaç 

Mêhrab 

Minare 

 

Buhuşt 

Dûjeh 

Limêj 

 

Destav 

Nixye 

 

Rojî 

 

Obal 

 جھو

 فللھ

 مسلمان

 زاف

 پوت

 مزگھ فت

 كھ نشت

 دیر

 زه نگل

 خاچ

بمھرا  

 مناره

 

 بوھشت

 دوژه ھـ

 لمیژ

 

 ده ستاف

 نخیھ

 

 روژي

 

 

 اوبال

 یھودي

 مسیحي

 مسلم

 مذھب

 صنم

 جامع

 معبد الیھود

عبد المسیحیةم  

 جرس

 صلیب

 محراب

 مأذنة

 

 جنة

 جھنم

 صلاة

 

 وضوء

 ركوع

 

 صوم

 

 

 خطیئة –اثم 
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Sûnd 

Rêzgar 

Cejn 

Mihrac 

Cejna ramanê 

Cejna kiçik 

Cejna mezin 

Kepirşîn 

 

Hec  

 

Zike  

 

Qublet 

 

Terqîn    

 سوند

 ریزگار

 جھ زن

 مھراج

 جژنا راماني

 جژنا كچك

 جژنا مھ زن

 كھ پرشین

 

 ھھ ج

 

 زكھ

 

 قوبلھ ت

 

 تھ رقین

 قسم

 مخلص

 عید

 عید محبة الروح

 عید الفصح

 عید الفطر

 عید الاضحى

عید المظلة عند 
 الیھود

 

 حج بیت االله الحرام

 

 زكاة

 

 القبلة جھة الكعبة

 

التلقین ما یقال 
للمیت عندما 
 یضعونھ في القبر 

 
 

صواتالا  

Deng 

Kurdî          العربي اللفظ الكردي بالعربي كردي 

Ringîn قویةصوت حركة رنگین  
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Hewar 

Qîrîn 

Qarîn 

Qîjîn 

Wîq wîq 

 

Fîk fîk 

 

Fîxan 

 

Kalîn 

Kiş kiş 

 

Pişt pişt 

Tîq tîq 

Ahe ah 

 

Xir xirk 

 

Xir xurandin 

Kuxîn 

 

Zirandin 

 ھوار

 قیرین

 قارین

 قیژین

 ویق ویق

 

 فیك فیك

 

 فیغان

 

 كالین

 كش كش

 

 پشت پشت

 تیق تیق

 آھھ آھـ

 

 خر خرك

 

 خر خراندن

 كوخین

 

 

 زراندن

 الصیاح

 الصراخ

 الزعقة

 عیاط

صوت المولود عند 
 الولادة

 بكاء رقیق

 

 نواح

 

 البكاء النحیب

ھتاف لترویع 
 الطیور

 

 ھتاف لترویع القطط

 القھقھة

 تأوھـ

 

 الشخیر

 

 صوت التزحلق

 سعال

 

 صوت الحمار
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Nirîn 

Hêrîn 

Bore bor 

Barrîn 

Zîrîn 

Reyandin 

Himehim 

Kufe kuf 

Sûresûr 

Şipeşip 

Vîzevîz 

 

Şirîqşirîq 

Tingeting 

Leqeleq 

 

Gurmîn 

Ziringîn 

 

Give giv 

 

Mare mar 

Pixk 

 نرین

 ھیرین

 بوره بور

 بارین

 زیرین

 ره یان دن

 ھمھ ھِم

 كوفھ كوف

 سوره سور

 شیپھ شیپ

 فیزه فیز

 

 شریق شریق

 تنگھ تنگ

 لھ قھ لھ ق

 

 گورمین

 زرنگین

 

 كفھ كف

 

 

 ماره مار

 بخك

 صوت البفل

 صوت الفرس

 صوت البقرة

 صوت الغنم

 صوت الاسد

 صوت الكلب

 صوت الحمام

فعىصوت الا  

 صوت الصراصر

 صوت ارتطام الماء

 ھزیز الریاح

 

 ھزیم الرعد

 طنطنة الاوتار

 لعلعة

 

 صوت الانفجار

 القصقصة

 

 صوت الزباب

 

 

 صوت الخراف

 للتخویف
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Çîv çîv 

Zûre zûr 

Pişkandin 

Xumexum 

Reqe req 

Vize viz 

Teqe req 

 چیف چیف

 زوره زور

 پشكان دن

 خومھ خوم

 ره قھ ره ق

 فیزه فیز

 تھ قھ تھ ق

 صوت العصافیر

 صوت الذئاب

 عطاس

 صوت المطر

 صوت الرعد

 صوت الرصاص

 صوت الحدادة

 العبارات النحوي

Gotinên destûra ziman 

Kurdî          العربي اللفظ الكردي بالعربي كردي 

Ziman 

Destûr 

Nav 

Ne nas nav 

Nas nav 

Jêdernav 

Navê pesindar 

Palvedar 

Palvedêr  

Tuxum nav 

 

Karnav 

Kit 

 زمان

 ده ستور

 ناف

 نھ ناس ناف

 ناس ناف

 ژیده ر ناف

 نافي پھ سندار

 پال فھ دار

 پال فھ دیر

 توخم ناف

 

 كار ناف

 كِت

 لغة

 قاعدة

 الاسم

 اسم نكرة

 اسم معرف

 اسم مشتق

 اسم الموصوف

 مضاف

 المضاف الیھ

 اسم جنس

 

 مصدر

 مفرد
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Kom 

Cot  

Nêr 

Mê 

Hev tuxum 

Pêr nav 

Nêzîk 

Dûr  

Kar ‘ kirin 

 

Karê têper  

Karê diyar 

Karê nepend 

 

Karê harîkar 

Karê kirinê 

 

Karê neqola 

 

Nifş 

Darêj 

 

Dem 

 كوم

 جوت

 نییر

 میي

 ھھ ف توخم

 پیر ناف

 نیزیك

 دور

 كرن –كار 

 

 كاري تیپھ ر

 كاري دیار

 كاري نھ پھ ند

 

 كاري ھاریكار

 كاري كرني

 

 كاري نھ قولا

 

 نفش

 داریژ

 

 

 ده م

 جمع

 مثنى

 مذكر

 مؤنث

 مشترك

 الضمیر

 قریب

 بعید

 الفعل

 

 فعل متعد

 فعل معلوم

 فعل مجھول

 

 فعل مساعد

 فعل العمل

 

 فعل شاذ

 

 صیغة –شكل 

 صیغة

 

 

 زمن
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Demê niho 

Dema berê 

Dema ayînê 

Nîr 

Heval karê 

demê 

 

Heval karê cî 

 

Tîp 

 

Tîpa deng dar 

Tîpa nîv dengdar 

 

Tîpa bê deng 

Ser tîp 

 

Tîpa mezin 

Tîpa pê pest 

Tîpa pê wend 

 

Tîpa bangîn 

Alav 

مي نھوده   

 ده مي بھ ري

 ده ما آییني

 نییر

 ھھ فال كاري ده مي

 

 ھھ فال كاري جي

 

 تیپ

 

 تیپا ده نگ دار

 

 تیپا نیف ده نگ

 

 تیپا بي ده نگ

 سھ ر تیپ

 

 تیپا مھ زن

 تیپا پي پھ ست

 تیپا پي وه ند

 

 تیپا بانگین

 آلاف

 

 زمن الحاضر

 زمن الماضي

 زمن المستقبل

 ظرف

 ظرف زمان

 

رف مكان ظ  

 

 حرف

 

 )حرف صوتي 
 (علة

 حرف شبھ صوتي

 

حرف 
 صامت)صحیح

 حرف استھلالي

 

 حرف كبیر

 حرف جر

 حرف عطف

 

 حرف نداء

 اداة
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Alavê nazînê 

Alavê nependiyê 

Alavê pêkevenanê 

 آلافي نازیني

 آلافي نھ پھ ندي یي

 آلافي پیكفھ آنیني

 اداة التعریب

 اداة التنكیر

 اداة الربط

 

 

 لفظ –كلمة 

Peyv ‘ Gotin ‘ Bêje 

Kurdî          العربي اللفظ الكردي بالعربي كردي 

Lêvekirin 

Devkarî ’ verês 

Hevbêje 

Bêje ber 

Peyva hevbend 

Hevmana 

Mana guhêz 

Hevok 

Hevoka sada 

 

Hevoka 
girêbend 

Kurte hevok 

Şa hevok 

Dû hevok 

Hevoka hevalnavî 

 لیفھ كرن

  كاريده ف

 ھف بیژه

 بیژه بھ ر

 پیفا ھف بھ ند

 ھف مانا

 مانا گوھیز

 ھفوك

 ھفوكا سادا

 

 ھفوكا گري بھ ند

 

 كورتھ ھفوك

 شا ھفوك

 دو ھفوك

 ھفوكا ھفال نافي

 التلفظ

 إمالة

  اللفظيالمشترك

 مقطع لفظي

 الكلمة المركبة

 المرادف

 المعنى المجازي

 جملة

 جملة بسیطة

 

 جملة معقدة

 

 جزء من الجملة

 الجملة الرئیسیة

 الجملة التابعة

 الجملة الاسمیة
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Hevoka hevalkarî 

Hevoka saloxî 

Pirs 

Hevoka seyrik 

Neyî 

Hevoka neyî 

Hevoka heyî 

Hevoka fermanî 

Hevoka pirsayî 

 ھفوكا ھفال كاري

 ھفوكا سالوغي

 برس

 ھفوكا سھ یرك

 نھ یي

 ھفوكا نھ یي

 ھفوكا ھھ یي

 ھفوكا فرماني

 ھفوكا پرسایي

 الجملة الوصفیة

 الجملة الظرفیة

 السؤال

 الجملة التعجبیة

 النفي

 الجملة المنفیة

 الجملة المثبتة

 الجملة الامریة

الاستفھامیةالجملة   

 

 الفضائل

Çakî 

Kurdî          العربي اللفظ الكردي بالعربي كردي 

Çakî 

Zane 

Hagedar 

Hişyar 

Perwerde 

 

 

Rewşenbîr 

 

Fêr 

 چاكي

 زانا

 ھا كھ دار

 ھشیار

 پھ روه ر ده

 

 

 روشھ نبیر

 

 

 فیر

 فضیلة

 مدرك

 منتبھ –واع 

 یقظ

حسن  –مھذب 
 التربیة

 

 مثقف

 

 

 متعلم
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Lêzan 

Pir mêjik 

Têgihiştî 

Fêris 

Zîrek 

Mendîn 

Cindî 

Bilîmet 

Tore 

Torevan 

Dad mend 

 

Bê goman 

Xane dan 

 

Mend 

 

Nerm 

 

Navbij 

 

Aştîxwaz 

Vemir yayî 

 لیزان

 پر میژك

 تي كھ ھستي

 فیرس

 زیره ك

 مھ ندین

 جندي

 بلیمھ ت

 توره

 توره فان

 داد مھ ند

 

 بي كومان

 خانھ دان

 

 مھ ند

 

 نھ رم

 

 ناف بژ

 

 

 آشتي خواز

 فھ مر یا یي

 عارف

 عاقل

 فھیم

 حازق

 بارع

 منطقي

 حكیم

 عبقري

 ادب

 ادیب

 عادل

 

 مؤكد

 نبیل

 

 رزین

 

 لیین

 

 شفیع

 

 

 مسالم

 ھامد
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Damriyayî 

Dilawer 

Lav 

Taze 

Devxweş 

Xûn şêrîn 

Şox 

Xurî 

Kifş 

Eşkere 

 

Pêkenîk 

Bextiyar 

 

Pehlewan 

Xebat kar 

 

Têkoşer 

 

Ber fire 

 

Terlan 

Reswe  

 دامر یا یي

 دلا ور

 لاف

 تازه

 ده ف خوه ش

 خون شیرین 

 شوخ

 خوري

 كفش

 اشكھ ره

 

 پیكھ نیك

 بختیار

 

 بھ ھلھ وان

 خھ بات كار

 

 تیكوشھ ر

 

 بھ ر فره

 

 ترلان

 ره سوه

 خامد

 رشید

 ظریف

 لطیف

 انیس

 فاتن

 رشیق

 نقي

 جلي

 علني

 

 مضحك

 محظوظ

 

 باسل

 مكافح

 

 مجاھد –مناضل 

 

 فسیح

 

 یافع

 مراھق
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 رزائل

Nemerd – Çepel –Pintî –Bênirx – Bicema 

Kurdî          العربي  بالعربياللفظ الكردي كردي 

Ne xwendevan 

Kewden – nezan 

Gêl ‘ bê sewad 

Dîn ‘ şêt 

Xepe 

Tirelî 

Guşmat ‘şepirze 

 

Bê hest 

 

Bê hoş 

Aloz ‘ lê têkçûy 

 

Du dilî 

Agir baz 

Dijwar 

Stûr ‘ incor 

Zivir ‘ dirişt 

Ser kêş 

 نھ خونده فان

 نھ زان –كھ وده ن 

ادبي سھ و –گیل   

 شیت –دین 

 خھ بھ

 تره لي

 شھ پرزه –گوشمات 

 

 بي ھھ ست

 

 بي ھوش

 لي تیكچویي –آلوز 

 

 دو دلي

 آگر باز

 دژوار

 انجور –ستور 

 درشت –زفر 

 سھ ر كیش

 غیر متعلم

 غیر متعلم –امي 

 غبي –جاھل 

 مجنون

 معتوه

 خفیف العقل

 –مشغول البال 
 قلق

قلق  –مضطرب 
 الفكر

 عدیم الحس

 فاقد الشعور

 مرتبك

 

 تردد

 مجازف

 صارم

 غلیظ

 خشن

 شاق
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Bênay ‘ req 

Kizir ‘ hişk 

Azrîng 

İngirî 

Xeydî 

Xutî ‘ helkirin 

Xwe navrekirin 

Tirs 

Zendeq 

Tirs û lerz 

Kovandar‘ pirjan 

 

 

Daman ‘zêmar 

Jar 

 

Bêhêvî ‘xuxoş 

 

Tûkşîn 

Çare reş 

Belengaz 

Bêpare ‘bêjîn 

Kesîre 

 ره ق –بینایي 

 ھشك –كزر 

 آزرینگ

 انگري

 خھ یدي

 ھھ لكرن –خوتي 

 خوه ناق ره كري

 تِرس

 زه نده ق

 تِرس وُ لھ رز

 پر ژان –كوفاندار 

 

 

 زیمار –دامان 

 ژار

 

خو  –بي ھیفي 
 خوش

 

 توك شین

 چاره ره ش

 بھ لھ ن گاز

 بي ژین –بي پار 

 كھ سیره

 صلب –جامد 

 جاف –یابس 

 مستفز

 غاضب

 زعلان

 فضولي

 متطفل

 خوف

 ذعر

 مرعب

 –مؤلم  –مضجع 
 موجع

 

 حداد –حزن 

 بائس

 

 

 یائس

 

 عبوس

 تعیس

 فقیر

 معدم

 تعب
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Girtî 

Girêdayî 

Peyt 

Derewîn’viroker 

Derew ‘vir 

Rîpo 

Rîp 

 

Sextebaz 

Xiniz 

 

Tarî 

Veşartî 

 

Perdekirî 

Nepend 

 

Tênegih 

Rik 

 

Dujminatî 

Dijmin 

Ceng 

 گرتي

 گري دایي

 پیت

 فرو كر –ده ره وین 

 فِر –ده ره و 

 ریپو

 ریپ

 

 سھ ختھ باز

 خنِز

 

 تاري

 فھ شارتي

 

 پھ رده كري

 نھ پھ ند

 

 تي نھ گھ

 رك

 

 

 دوژمِناتي

 دژمن

 جھ نگ

 مغلق

 مربوط

 متوتر

 كذّاب

 كذب

 محتال

 حیلة

 

 دجّال

 خائن

 

 قاتم

 مخفي

 

 محجوب

 مستور

 

 غیر مفھوم

 عِند

 

 

 عداوة

 عدو

 حرب
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Şer 

Rabûn êk 

Sitemkar 

Bê dad 

Bê bext 

Çevsên’tepeserke
r 

 

Lagir 

 

Dest hilda 

 

Zirç ‘ bê vac 

Har 

 

Nizim 

Çav pan 

 

tirsonek 

Guneh kar 

 

Bê zerar 

Zinx 

 شھ ر

 رابون إیك

تھ مكارس  

 بي داد

 بي بھ خت

تھ پسھ   .چھ فسین 
 ركر

 

 لا گر

 

 ده ست ھلدا

 

 بي فاج –زرچ 

 ھار

 

 نزم

 چاف پان

 

 ترسونھ ك

 گونھ ھـ كار

 

 

 بي زه رار

 زنخ

 قتال

 مشاجرة

 ظالم

 غیر عادل

 جائر

 مضطھد

 

 

 متعصب

 

 متسلط –سلیط 

 

 احمق

 مسعور

 

 دنيء

 وضیع

 

 جبان

 مجرم

 

 

 دنس

 قذر
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Qirêj ‘ gemar 

Rû reş  

Bilh ‘ cerbeze ‘ 
zinx 

 

Bêşerim 

Bêtore 

Kirêt 

 

Bê şermî 

Ne rewa 

 

Filte 

 

Çav baz ‘ çav pîs 

 

Gander 

Tar û marker 

 

Berebat 

Gelac 

 

Kevnar 

 گھ مار –قریژ 

 رو ره ش 

 –جھ ربھ زه  –بِلھ 
 زِنخ

 

 بي شھ رم

 بي توره

 كریت

 

 بي شھ رمي

 نھ ره وا

 

 فلتھ

 

چاف  –چاف باز 
 پیس

 

رگانده   

 تار وُ مار

 

 بھ ره بات

 گھ لاج

 

 كھ فنار

 وسخ

 ملعون

 خبیث

 

 

 قلیل الحیاء

 قلیل الادب

 شنیع –قبیح 

 

 مخجل

 غیر شرعي

 

 فاحش

 

 زان –فاسق 

 

 داعر –فاجر 

 مبید

 

 مھلك

 مفسد

 

 عتیق
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Kevin 

Nû ‘ nuh 

Çirûk 

Qandir 

Min minî ‘ ez ezî 

Tiral 

Kambaxbûn 

Yaxma 

Talan 

Winda  

 كھ فن

 نوه –نو 

 چروك

 قاندر

 از ازي –من مني 

 ترال

 كامباخ بون

 یاخما

 تالان

 وندا

 قدیم

 جدید

 بخیل

 طماع

 اناني

 كسول

 كارثة

لبس  

 نھب

 مفقود

 

 الاصطلاحات

ZARAV 

Kurdî          العربي اللفظ الكردي بالعربي كردي 

Li ser ‘ layê 

Alî ‘ rex 

Bi min bî 

Piştî 

Ji nû 

Dij 

Hemû êkin 

Ji ‘ dîsa ‘ hem ‘ 
wisa 

ر لِـ سھ   لایى –

 ره خ –آلي 

 بِـ من بي

 پشتي 

 ژِ نو

 دِژ

 ھھ مو ایكن

 –ھھ م  –دیسا  –ژِ 
 وِسا

 

 بخصوص –حول 

 من جھة

 حسب زعمي

 بعد

 من جدید

 ضد

 على حد سواء

 كذلك –ایضا 
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Her dem ‘her 

gav 

 

Tim û tim 

Nav ‘ li nav ‘ 

neqeb  

 

Û 

 

Eve jî 

 

Her kes ‘ her 
kesbêt 

 

We diyare 

 

 

Her wekû 

 

Her wekî xu 

 

Dumayê de 

 

Kêmîve 

ھھ ر  –ھھ ر ده م 
 گاف

 

لِـ   -ناف  –تِم وُ تِم 
 نھ قھ ب –ناف 

 

 

 وُ

 

 افھ ژي

 

 

ھھ ر  –ھھ ر كھ س 
 كھ س بیت

 

 وه دیاره

 

 

 ھھ ر وه كو

 

 ھھ ر وه كي خو

 

 دومایي ده

 

 دائما

 

 

 وسط –بین 

 

 

 

 واو العطف

 

 وھذه –وھذا 

 

 ایا كان

 

 

في  –على یظھر 
 الظاھر

 

 كیفما

 

 كما ھو

 

 اخیرا

 

 على الاقل
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Niho ‘ niha 
‘anha 

 

Paş ‘ dû ‘ pişt 

Bin ‘ jêr 

 

Tenişt ‘ rex 

Gel hindê 

Bê goman 

Bi nermî 

Ta dumayî 

 

 

Her tişt 

Bilî 

Bilî hindê 

 

Eger ne 

Rû bi rû 

 

Ser vê qamê 

Heta heta 

 

 كیمي فھ

اآنھ -نھا  –نھو   

 

 پشت –دوُ  –پاش 

 ژیر –بن 

 

 ره خ –تھ نشت 

 گھ ل ھندي

 بي گومان

 بِـ نھ رمي

 تا دومایي

 

 

 ھھ ر تشت

 بلي

 بلي ھندي

 

 اگھ ر نھ

 رو بِـ رو

 

 سھ ر في قامي

 ھھ تا ھھ تا

 

 حالا

 

 

 بعد –وراء  –خلف 

 تحت

 

 بالقرب –بجانب 

 بالاضافة

 بالتأكید

 بلطف

ى ال –ھلّم ما جرّا 
 آخره

 

 كل شيء

 ما عدا

 عدا ذلك

 

 إن لم

 وجھا لوجھ

 

 على ھذا النمط

 الى الابد
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Lewra 

Berve pêş 

Nehove ‘ ji niha 
û pêde 

Serî ta binî 

 

Dest bi dest 

Tera û bera 

 

Çawayî 

Hizrdikim 

 

Tebayîve ‘ 
giştîve 

 

Bi hizra min 

Da ku 

 

Her wisa 

Pir û pûçî 

 

Paş kevtî 

Êkcar ‘ xasma 

Pêweste 

 لھ ورا

 بھ ره فھ پیش

ژِ نھا وُ  –نھ ھوفھ 
 پیده

 سھ ري  تا  بني

 

 ده ست بِـ ده ست

 تھ را وُ بھ را

 

 چاوایي

ر دكمھز  

 

 كشتي فھ –تھ با ییفھ 

 

 

 بِـ ھزرا من

 دا كو

 

 ھھ ر وسا

 پرر وُ پوچي

 

 باش كھ فتي

 –خاسما  –ایك جار 
 پیوه ستھ

 لھذا السبب

 الى الامام

من الآن  –بعد الان 
 فصاعدا

من الاعلى الى 
 الاسفل

 یدا بید

 شذر و مذر

 

 كیف حالك ؟

 اتصور –اتخیل 

 

 عموما

 

 

 في رأیي

 كي –لكي  –للأجل 

 

 على ذلك المنوال

 سدا –عبثا 

 

 متأخر

 ولا سیما
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Pîçe ‘ pûçe 

Bi mercekî ku 

Ser berekê 

Çav lê poşî 

Renge ‘ qemî 

 

Dibe 

Nûkir neve 

 

Ber pirs ‘ ber bar 

 

Bi rastî 

 

Ber wê êkê 

 

Hestê ‘ a ‘ ê ‘ ya 
‘ yê ‘ êt ‘ yêt ‘ ên 
‘ yên 

 

Kese kî 

 

Ta vire 

Bi xweve 

 

 پوچھ –پیچھ 

 بِـ مھ ر جھ كي كو

 سھ ر بھ ره كي

 چاف لِـ پوشي

 قھ مي  –رنگھ 

 

 دبھ

 نوكر نھ فھ 

 

بھ ر  –بھ ر برس 
 بار

 

 بِـ راستي

 

 بھ ر وي ایكي

 

 –اى  –آ  –ھھ ستي 
 یىن –این  –یىت 

 

 كھ سھ كي

 

 تا فرا

 بِـ خوه فھ

 

 لا شيء

 على شرط ان

 على بساط البحث

 غض النظر عن

 قد –لعلا  –ربما 

 

 محتمل

 استأناف

 

 مسؤول

 

 بصراحة

 

 

 من حیث

 

 منذ

 

 شخص ما

 

 الى ھنا

 من تلقاء نفسھ
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Ji nişkave 

Eve ‘ vî ‘ evî  

 

 

Eve ‘ vê ‘ evê ‘ 
ev ‘ ê 

 

Eveye ‘ eve ‘ 
ewe 

 

Wa ‘ wan ‘ ewa ‘ 
ewan ‘ êt ‘ yêt ‘ 
ên ‘ yên ‘ he 

 

Yêt ‘ êt ‘ ên ‘ yên 
‘ hene 

 

Mixabin 

 

Çiye ‘ çi 

 

 

Kengî ‘ çi dem 

Ta kengî 

 

 ژِ نشكا فھ

 افي  –في  –افھ 

 

 

 –افى  –فى  –افھ 
 أي –اف 

 

 اوه –افھ  –افھ یھ 

 

 

 –اوا  –وان  –وا 
یىت  –ایت  –اوان 
 این –یین  –اىن  –

 

 إین  –إیت  –ییت 

 ھھ نھ –یین 

 

 مِخابِن

 

 چِـ –چِـ یھ 

 

 چِـ  ده م –كھ نگي 

  كھ نگيتا

 

 فجأة

اسم اشارة  (ھذا  )
 للمفرد المذكر

 

اسم اشارة  (ھذه  )
 للمفرد المؤنث

 

 –ھا ھو  –ھذا ھو 
 ھا ھي –ھي  –ھذه 

 

ولئكا  

 

 

 

 ھم -اولئك  

 

 

 للاسف

 

 ما ھو

 

 متى

 الى متى
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Ka ‘ kanî 

Hingî ‘ wê demê 

Bo ‘ bo çi ‘ ber çi  

 

 

Gel ‘ li gel  

 

Ti ‘ di 

 

Ew ‘ wî ‘ ewî 

( ê ‘ yê ‘ he ‘ ew 

 

Ew ‘ wê ‘ ewê 

( a’ ya ‘ he ‘ ew) 

 

Kêderê bêt 

 

Ji ku ‘ kê derêre 

 

 

Kî ‘ kê ‘ kîjik 

 

Kiye 

 كاني –كا 

 وى ده مي –ھنگي 

بھ ر  –بو چِـ  –بو 
 چِـ

 

 لِـ گھ ل –گھ ل 

 

 دِ –تِـ 

 

 اوي –وى  –او 

 او –ھھ  –یى  –ایى 

 

آ  )اوى  –وى  –او 
 (او  –ھا  –یا  -آ  )–

 

 

 كي ده ري بیت

 

كي ده ري  –ژِ كو 
 ره

 

 كي ژِك –كى  –كي 

 

 كیھ

 این

 عندئذ

 لماذا –لِمَ 

 

 

 بـ –مع 

 

 داخل –في 

 

اسم  (ذاك  -ذلك  )
 اشارة للمفرد المذكر

 

 اشارة للمفرد المذكر

 للمفرد المؤنث

 

 

 حیثما –اینما 

 

 من این

 

 

 مَنْ –أيّ 

 

 من ھو
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Demê ku 

 

Herçî ‘ her kesê  

 ده مي كو

 

ھھ ر كھ  –ھھ ر چي 
 سى  

 اثناء –بینما 

 

 –كل من  –أي كان 
 من  –كان  –أي من 
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 ... المصادر

 .1980الطبعة الاولى  –عزیز رشید عقراوي    -الدلیل اللغوي الثلاثي  – 1

  .عمان الاردن  1985الطبعة الاولى  –الاستاذ  علي سیدو كوراني  -القاموس الكردي الحدیث  – 2

ي المقدسي یوسف ضیاء الدین الخالد –الھدیة الحمیدیة في اللغة الكردیة  – 3  –تقدیم الاستاذ الدكتور محمد مكري  .
 . 1975بیروت 

 . 1962بغداد  –جكرخوین  –القاموس الكردي  – 4

 .شیرگوه  .م  –جانو  .اعداد  د   -الجزء الاول  –كردي  –قاموس عربي  – 5

 . 1987حلب  –الطبعة الثانیة  –محمد الزفنگي  –ملاي جزري  –العقد الجوھري  – 6

د اللغة الكردیة قواع – 7  . 1961 –بغداد  –جكرخوین  –

 .دلاور زنكي  –ترجمة  –روجیھ لسكو  .المستشرق  –الامیر جلادت بدرخان  –قواعد اللغة الكردیة  – 8

 :صدر للمؤلف 

1 – Nûbar ………. helbest  ……. 1999 

2 – Hêviya min ……helbest ……...2003 

كردیة ترجمة من ال )قصة حریق سینما عامودة  – 3   2000للمؤلف ملا احمد نامي (

   2006 ....تعلم الكردیة  – 4

 :ولھ ایضا 

  (ترجمة الى الكردیة  )ابراھیم الیوسف   -شعر  ...عویل رسول الممالك  – 1

 (ترجمة الى الكردیة  )حامد بدرخان   -شعر  ...على دروب اسیا  – 2

3 – Şînda ………helbest 

4 – Êva ……….. helbest  

5 – Bexçê gula … helbest 

 تعلم الكردیة :الكتاب 

 صلاح محمد :الكاتب 

 نوباركو :كومبیوتر 

 محفوظة :حقوق الطبع 

 2006الاولى  :الطبعة 

 دلشاد :تصمیم الغلاف 
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Ferhengok      Ya      Navan 
 
 
 
 

 Kurdî & عربي
 
 
 
 

  Cana - غالیـة
 

  Sazê- صالحـة
 

 Evîn - شغـف
 

 Cîhan- دنـیا
 

  Perîxan - ـة ، ملاكحّوري
 

  Solîn - غديـر
 

 Dîlan - نشوة
 

 binyad - نجیب
 
 ronahî - نور

 
 Bextiyar- سَّعید

 
 Zerzeng - تاج
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 Dilxwaz -راغب
 

  Ronî + ضیاء
 

  Ronak + منّار
 

 Bilind + سَّامي
 

 Reşo + أدھم ، أسَّود
 

 Narîn + عفاف
 

  Lava + أبتِھال ، دُعاء
 

 Ciwan + جمیل
 

  Hêvîdar + أماني
 

 Nêçîrvan + صیاد
 

 Awaz + أنغام ، نغم
 

 Nalîn + آنین
 

 Xunav + ندى
 

 Xebat + نِضال
 

  Siwar + فارس ، جّواد
 

 Leylan + سَّراب
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 Hêvî + أمل
 

 Xelat + كّفاء
 

  Tîrêj + شُعاع
 

 Hejar + زاھد
 

 Dilsoz + مخلص ، أمین
 

  Hêvîn + آمال
 

 Rêber + مُرشد ، دلیل
 

 Baran + ثمطر ، غی
 

 şahî + فرّح
 

 Zana + عارف ، لبیب
 

 şehnaz + آفتِخار
 

 Dilovan + رحیم ، رؤوف
 

 Xwdê da + عطا االله
 

 Beyan + صباح
 

 Dilşad + فرّحان ، مغتبط
 

  şêro + أسَّد
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 Ferhad + مُھیب
 

 Cegerxwîn + الكَّبدُ الدامي
 

 Gulê + وردة
 

 Heval + رفیق
 

 Şanî + ضاھر
 

 Dilêr + دامباسَّل ، مقَّ
 
 Piling + نمر

 
 Nijdevan + غازي

 
 Can + غالي

 
 Hogir + أنیس

 
 Elind + فجر

 
 Rizgar + خالص ، ناجي

 
 Xemlîn + زينَّة

 
  Guhdar + مُطیع

 
 Sozdar + وعَّد

 
 Sosin + زھرةُ السَّوسَّن
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 Bêrî + شوق
 

  Dilo + فُؤاد
 

 Dilbrîn + مكّلوم الفّؤاد
 

 Nojdar + ناجع. جراح 
 

 Zîrek + نبیه
 

 Comerd + كّريم
 

 Nlbend + بیطار
 

 Bêkes + وحید
 

 Torîn + أصالة
 

 Aştî + سَّلام
 

 Ruhat + شروق
 

 kulîlk + زھرّة
 

 kevokê + يمامة
 

 gulistan + روضة
 
 Şoreşvan + ثائر

 
 Serdar + زعیم

 

W
@LEED 



 Peyman + عھَد
 

 Stêrê + أسَّم للأناث ، نجمة
 

 Stêr + شِھاب. أسَّم للذكّور 
 

 Mizgînê + بُشرى
 

 Mizgîn + بشارة
 

 celeng + وديعّة
 

 Cotyar + فَلاح
 

 şeyda + متیَّم
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Ferhengok 
Îngilîzî Kurdî 
########################### 
# Lîsteya îngilîzî-kurdî  # 
# Erdal Ronahî            #  
# www.ferheng.org         # 
# ferheng@ferheng.org     #  
# license: GPL            #  
########################### 
 
A (kurteya ADULT) filmên qedexe bo kesên ji 16-salî kêmtir 
A (kurteya ATOMIC) atomî 
A (muz) a (not) 
A a (li fêrgehan baştirîn pile) 
a yek 
a yekem tîpa alfabeya inglîzî 
A. kurteya Absolute 
A. kurteya Academy 
A. kurteya acre 
A. kurteya America[n] 
A. kurteya angstrom unit 
A. kurteya Anno (= year) 
A. kurteya Artillery 
abandon berdan 
abate kêmkirin 
abide ragirtin 
about der barê 
above jor 
abridge kurtkirin 
abscond revîn 
absence tunebûn 
absolute xwerû 
absorb mêtin 
abstract razber 
abundance mal 
abundant berdar 
abundant kertek 
acceptation wate 
access gihiştin 
access xwegihandin 
accident bobelat 

W
@LEED 

http://www.ferheng.org
mailto:ferheng@ferheng.org


accident qeda 
account hesab 
account sedem 
accountable berpirs 
accountable berpirsiyar 
accurate rast 
accustomed fêr 
ache êşîn 
acid tirş 
acrid tûj 
acrobat canbaz 
act tevgerîn 
act zagon 
action bandor 
action bizav 
action gurbizî 
action mêş 
action çalakî 
actions çalakî 
active çalak 
activities çalakiyan 
activities çalakiyên 
activities çalakî 
activity bizav 
activity çalakî 
actress aktrîs 
actual rastîn 
actually bi rastî 
acute tûj 
adapt lêanîn  
add zêdekirin 
address navnîşan 
adept pispor 
adhere çespandin 
adjective rengdêr 
adjust edilandin 
adjust lêanîn 
adjust sererastkirin 
administer birêvebirin 
administer kargerandin 
administration kargerî 
adolescence ciwanî 
adolescence xortanî 
adroit jêhatî 
adventure serborî 
advertise ragihandin 
advice pend 
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afar dûr 
affair bûyer 
affect bandorlêkirin 
affirmative erênî 
afflatus best 
affluence mal 
afresh cardin 
after piştî 
afterward peyre 
again cardin 
again dîsa 
against dijber 
against hember 
age temen 
agency ajans 
agenda rojev 
aggress êrîşkirin 
aggression êrîş 
agitate hejandin 
agitate têwerdan 
agitate çelqandin 
ago berê 
agony kêşa 
agreement peyman 
agricultural instruments alatên çandiniyê 
agricultural instruments alav 
agricultural instruments amûret 
agricultural instruments hacet 
ahead pêş 
aid arîkarî 
aide alîkar 
aide arîkar 
aim amanc 
aim armanc 
air hewa 
airconditioner basark 
akin mîna 
alien biyanî 
alike manend 
alike mîna 
alive jîndar 
alive sax 
alive zindî 
alive şeng 
all hemû 
all sercem 
all tev 
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all yekpare 
allow berdan 
allowance destûr 
allowed destûr da 
allright! bila be 
almond behîv 
almond melaje 
alone tenê 
alphabet alfabe 
already jixwe 
also hem 
also jî 
alter guherîn 
although lê belê 
always domdar 
always her dem 
always tim 
am im 
ambassador balyoz 
ambassador sefîr 
ambitious bi hêrs 
ambush bûse 
ambush kemîn 
ameliorate sererastkirin 
amend sererastkirin 
amity dostanî 
amity nasyarî 
among nav 
ample gewre 
ample girs 
ample kertek 
an -yek 
analyze dahûrandin 
ancestor bapîr 
ancestor kalik 
anchor qulbik 
anchor xepar 
ancient kevn 
ancient mêj 
and û 
anecdote derkenar 
anesthetize belikandin 
anesthetize benckirin 
angel ferişteh 
angel melek 
angry bi hêrs 
angry girgîn 
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anguish renc 
animal sewal 
anise anix 
anise anîs 
announce ragihandin 
announced ragihand 
annul rakirin 
anomalous neasayî 
anonymous gelêrî 
another din 
answer bersiv 
ant morî 
antecedent pêşîn 
anterior mêj 
anticipate bendeman 
anticipate payîn 
antique kevnare 
antique perûk 
anxiety tirs 
anxiety xof 
any qe 
any yek 
apex lûtke 
apex serî 
apologia berevanî 
apologia parêzname 
apologist berevan 
apostrophe dabir 
appaled apore 
appaled qutifî 
apparatus alav 
apparatus amûr 
apparatus rist 
apparent diyar 
apparent vekirî 
appeared xwiya bû 
appendix apandîs 
appendix rûviya zêde 
applicable guncaw 
applicant berendam 
application kiryar 
application melhem 
apply sepandin 
apposite guncaw 
apprehend fehmkirin 
apprehend fêmkirin 
apprehend têgihiştin 
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apprehension aqil 
apprehension tirs 
apprehension xof 
appropriate guncaw 
approve erêkirin 
approve pesendkirin 
apt guncaw 
are î 
area aqar 
area herem 
area pêgeh 
area war 
arid ziwa 
arise rabûn 
arm bask 
arm mil 
arm pî 
arrange rêzkirin 
arrange sererastkirin 
arrest binçavkirin 
arrest binçavî 
arrest rawestandin 
arrest sekinandin 
arrive gihan 
art huner 
article gotar 
as fena 
as mîna 
as nola 
as nolî 
as wek 
as wekî 
ascension bilindbûn 
asinine xêvik 
ask pirs kirin 
asked pirs kir 
assassin bikuj 
assassin mêrkuj 
assault êrîş 
assault êrîşkirin 
assemble berhevkirin 
assemble lihevcivîn 
assimilate lêanîn 
association komel 
association komele 
association sazî 
association sazûman 
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assumption pêşbînî 
assurance soz 
astounded apore 
astounded qutifî 
astrology stêrnasî 
at li 
athirst tî 
atmosphere seqa 
attack êrîş 
attack êrîşkirin 
attain gihan 
attempt ceribandin 
attention bal 
attention dêhn 
attention serinc 
attenuate kêmkirin 
attractive balkeş 
auger behreme 
aunt xaltî 
aurum zêr 
author nivîskar 
author nûser 
authority hukûmet 
authority pispor 
authority raye 
autonomic xweser 
autonomous xweser 
autumn payîz 
avenue kolan 
avenue kûçe 
average kêmzêde 
await bendeman 
await payîn 
award xelat 
awful tirsnak 
awkward pêgiran 
ax bivir 
axe bivir 
axle holding pins akêra sinriyê 
b b 
back dû 
back par 
back paş 
back paşve 
back pey 
back pişt 
bad pûç 

W
@LEED 



bad sext 
bad xera 
bad xwar 
bad omen bedbext 
bag çewal 
bail derhûde 
baker nanpêj 
balance hevkêş 
bald gurî 
bald keçel 
bald zelût 
ballad goranî 
ballad kilam 
ballad lawij 
ballet bale 
balloon nepox 
ballot deng 
ban qedexe 
ban qedexekirin 
bangle xelek 
bank bank 
bank kom 
bankrupt babidest 
bankrupt malketî 
banner al 
bar çaw 
bar ço 
bark ewtîn 
barley ceh 
barrister parêzer 
base bin 
base bingeh 
base binyad 
base binî 
base hîm 
base xîm 
baseless bêbingeh 
basic bingehîn 
basic sade 
basin çapemenî 
basis bingeh 
basis binyad 
basis hîm 
basket selik 
bat çilîçilî 
batter kutan 
batter lêbezîn 

W
@LEED 



batter lêdan 
batter lêxistin 
battle ceng 
bay ewtîn 
be bûn 
beach perav 
beam biriqîn 
beam teyisîn 
beam çirûsîn 
bear ragirtin 
beard rih 
beast sewal 
beat kutan 
beat lêbezîn 
beat lêdan 
beat lêxistin 
beauteous bedew 
beauteous zerî 
beautiful bedew 
beautiful zerî 
beauty bedewî 
beauty rindî 
became bû 
because ji ber ku 
because lewre 
become bûn 
becomes bû ne 
bed nivîn 
bee mêş 
been bû 
before berê 
before bêyî ku 
before pêşîn 
began dest pê kir 
beggar geda 
beggar parsek 
begin destpêkirin 
beginning destpêk 
behave tevgerîn 
behold dîtin 
being bûn 
belief bawerî 
belief qinyat 
believe bawerkirin 
believe bawerî 
believe bawerîpêanîn 
believe pêewlebûn 
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believe yeqînkirin 
bell naqos 
bell zengil 
below bin 
bench sekû 
beneficial bikêrhatî 
benefit havil 
benefit kar 
benefit kelk 
benefit sûd 
beside kêlek 
beside rex 
beside tenişt 
best herî baş 
better çêtir 
between navber 
bewilder gêjkirin 
bicycle duçerxe 
big gewre 
big girs 
big girîng 
big mezin 
biggest ye/ya herî mezin 
bilk xapandin 
billfold kîs 
biology biyolojî 
birth zayîn 
bitter req 
bitter sext 
bitter zeb 
black gemar 
black kirêt 
black mujikî 
black qilêr 
black reş 
black tarî 
black çepel 
blacksmith hesinkar 
blade şûr 
blast teqîn 
bleed xwînjêhatin 
blemish kêmasî 
blemish xeletî 
blind kor 
blood xwîn 
blood xû 
blush fedîkirin 
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bodies leş 
body beden 
body cendek 
body laş 
boil kelandin 
bold aza 
bold dilawêr 
bold egît 
bold mêrxas 
bold çeleng 
bolt brûsk 
bombs bomb 
bone hestî 
book pirtûk 
booty extirme 
border kevî 
border sînor 
border tixub 
borer behreme 
both her dû 
bottom bin 
bottom binyad 
bottom binî 
bottom jêr 
bound girêdayî 
boundary sînor 
boundary tixub 
bounteous camêr 
bounteous çavfireh 
bowel rovî 
boy lawik 
boy xort 
boyfriend hevalê xort 
bracelet bazin 
bracket kevan 
brain aqil 
brain jîrî 
brave dilawêr 
brave egît 
brave leheng 
brave mêrxas 
brave çeleng 
brawl pevçûn 
bread nan 
breath bêhn 
breath henase 
breed babet 
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breed zayend 
breeze sir 
brew kelandin 
bride bûk 
bridge pir 
briefly bi kinahî 
bright bextewar 
bright jîr 
bright xûjal 
bright zelal 
brim kevî 
bring anîn 
bring weranîn 
broad diyar 
broad fireh 
broke şikand 
broken aloz 
broken xera 
broken şkestî 
bruise gerisandin 
bruise çewsandin 
brute sewal 
bucket satil 
budget diravname 
build avakirin 
build damezrandin 
build sazkirin 
build çêkirin 
bullock ga 
bureau nivîsgeh 
burn şewitandin 
burn şewitîn 
burnish biriqandin 
burnish mesqelkirin 
burnish teyisandin 
burst teqîn 
business pirsgirêk 
buss paçkirin 
buss ramûsîn 
but belam 
but bes 
but lê 
button bişkoj 
buttonhole mêjî 
buy kirîn 
by bi 
by heta 
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by heya 
by force bi kotekî 
bystander bîner 
cabbage dizîn 
cabbage çilfisandin 
cache hilanîn  
cake kulîçe 
calculate hesibandin 
call bang 
call dengdan 
call dengkirin 
call denglêkirin 
call gazî 
call gazîkirin 
calls bang dike 
calm aram 
calm asûde 
caloric tîn 
came hat 
camp baregeh 
camp wargeh 
can dikare 
canal co 
canal cok 
cancel betalkirin 
candidate berendam 
candidate namzed 
candle find 
cane gopal 
cap kum 
capacity kapasîte 
capital paytext 
capital serbajar 
caption sernûçe 
captured girtî 
car tirimbêl 
card kart 
care bergirî 
care xem 
carefree bêxem 
careful baldar 
caressing each other bihevşabûn 
carpet tej 
carrot gêzer 
carry birin 
carry guhêztin 
carry veguhêztin 
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case doz 
cat pisîk 
cataclysm bêtar 
catastrophe bêtar 
catch girtin 
catch zeftkirin 
category çîn 
cause sedem 
caution bergirî 
caution haydan 
cave şikeft 
cease kutabûn 
cease rawestandin 
ceiling sepîtk 
celebrated binavûdeng 
celebrated navdar 
cell şane 
cellar xenzik 
center navend 
center naverast 
central navendî 
centre navend 
centre naverast 
centres navend 
centrical navendî 
century sedsal 
ceramic ferfûr 
ceramics ferfûr 
certain mîsoger 
chafe firkandin 
chamber menzel 
chamber ode 
chameleon margîse 
change guharin 
change guhartin 
change guherandin 
change guherîn 
changed guhart 
changed guherrandin 
changed guherrî 
changed guhorrand 
changed guhorrî 
channel co 
channel cok 
chanticleer dîk 
chaos alozî 
chapter beş 
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character sinc 
character taybetmendî 
characterize binavkirin 
charge barkirin 
charge biha 
charge buha 
charge tawanbarkirin 
chary baldar 
chase seyd 
chaste xwerû 
cheap erzan 
cheat xapandin 
cheat xirandin 
checkroom derben 
cheek dêm 
cheerful şeng 
cheese penîr 
child zarok 
childhood biçûkahî 
children zarok 
chilly hênik 
chilly sar 
chimney bixêrî 
chimney kulek 
chin zenî 
chorus koro 
chuck avêtin 
church dêr 
cinder arî 
cinder xwelî 
city bajar 
claim dilkirin 
claim maf 
claim xwestin 
claimed heqê 
class çîn 
classes çîn 
claw kulab 
clay gil 
clean avîje 
clean pak 
clean pakkirin 
clean pakûj 
clean paqij 
clean paqijkirin 
clean xwerû 
cleanly avîje 
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cleanly pak 
cleanly paqij 
clear diyar 
clear eşkere 
clear pakûj 
clear paqijkirin 
clear pendî 
clear temîz 
clear zelal 
clever aqilmend 
clever jêhatî 
clever zîrek 
clever zîrevan 
clique kom 
close girtî 
closer nêzîktir 
cloth caw 
cloud ewr 
cloudy ewrawî 
clover ket 
clover nefel 
club komele 
cluster kom 
coal rijî 
coat sako 
cock dîk 
coffin darbest 
colander mefsik 
cold bahor 
cold sar 
cold zekem 
collar berstûk 
collar gerdenî 
collar pastîn 
collar pîst 
collect komkirin 
color boyax 
color gûn 
color reng 
come gehîştin 
come gihaştin 
come hatin 
come ragihiştin 
comic degel 
comic ecêb 
command ferman 
commend pesindan 
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commentary şîrove 
commerce bazirganî 
commission komîsyon 
commission lijne 
commission peywir 
commission vatinî 
common digel 
common gelemper 
common gelemperî 
common gerdûnî 
common giştî 
common hevbeş 
common hevpar 
common ligel 
communicate ragihandin 
communism komunîzm 
community civat 
companion heval 
company malpar 
company şirket 
compendious kin 
compendious kurt 
competent hemser 
competent hevser 
competent hinkuf 
competition pozberî 
competitor berber 
compilation berhevok 
compile berhevkirin 
complete tev 
component hêman 
computer komputer 
conceal veşartin 
conceited pozbilind 
conception têgih 
conception têgîn 
concern bal 
concern pêwendî 
concern xem 
concerned pêwend 
concert sazdêran 
concise kurt 
conclude bidawîkirin 
conclude dawîlêhatin 
conclude kutabûn 
conclusion bidawîbûn 
conclusion dawî 
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condition barîdox 
conditions şert 
conduct tevgerîn 
conflictpêvçûn 
congress kongre 
consecution qor 
consecution ref 
consider fikirîn 
consider hizrîn 
conspicuous diyar 
constant domdar 
constituent hêman 
constitution makezagon 
construct avakirin 
contemporary hevdem 
contemporary hevçerx 
contention qirên 
contest doz 
continent parzemîn 
continue domîn 
continuous mayînde 
contra dij 
contribute tevkarî kirin 
contribution gotar 
contribution hevpar 
contribution hevparî 
control kontrol 
convenient guncaw 
convention civîn 
conversation axaftin 
conversation cir 
conversation dembûhêrk 
convey guhêztin 
convey veguhêztin 
convocation civîn 
cool hênik 
cool hênikkirin 
copartner hevpar 
copious kertek 
copper sifir 
copy kopya 
copy nimûne 
copy wekok 
cord bend 
corn dexl 
corporal punishment seza laşî 
corpse cendek 
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correspond lêguncîn 
corrupt pûç 
cost biha 
cost buha 
cough kuxik 
council konsey 
count hejmartin 
count on hemet 
countries welat 
country welat 
couple cot 
couple zo 
courageous dilawêr 
courageous egît 
courageous leheng 
courageous mêrxas 
courageous çeleng 
course alî 
course rex 
court dadgeh 
cover bahane 
cover behane 
cover betenî 
cover bihane 
cover dadan 
cover devik 
cover hêcet 
cover hêncet 
cover nixamtin 
cover niximandin 
cover nixumandin 
cover penageh 
cover qeram 
cover stargeh 
cover veşartgeh 
covering of the joists alaşkirin 
cow mange 
cow çêlek 
coward bizdonek 
coward bêzirav 
coward tirsonek 
crab kevjal 
crack şkandin 
cradle dergûş 
crash şkandin 
crazy dîn 
create afirandin 
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create dahênan 
create darêjtin 
credence bawerî 
credit kredî 
crime tawan 
crisis qeyran 
criterion pîvan 
critique rexne 
crop zad 
crowd girse 
crude xav 
cruel stemkar 
cruel xedar 
cruel zordar 
cruel zordest 
cruel çavsor 
crust tivil 
cry girîn 
cryptic nepenî 
cull neqandin 
culture ferheng 
culture çand 
cumulate komkirin 
cunning bernac 
cunning kone 
cunning xasûk 
cure tîmar 
curiosity zîranî 
curious ecêb 
curse nifir 
curse çêrlêkirin 
cushy hêsan 
cusp lûtke 
cusp serî 
custom ferheng 
cut birîn 
cut jê kirin 
cute bernac 
cute kone 
cute xasûk 
d d 
daft dîn 
daily rojane 
dam bend 
damage ziyan 
damp şil 
dance reqisîn 
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dance reqs 
danger xeter 
danger xetere 
dangerous xeternak 
dare wêrîn 
dark tarî 
dash avêtin 
data agahî 
date dîrok 
daughter keç 
dawn berbang 
day roj 
daybreak berbang 
daybreak metîn 
daybreak spêde 
daylight ronahî 
days roj 
dead bêcan 
dead mirî 
deaden belikandin 
deaden benckirin 
deal bazarî 
deal peyman 
dear berdil 
dear delal 
death mirin 
debate nîqaş 
deceit tep 
deceive xapandin 
deceive xirandin 
decide biryar standin 
decision biryar 
decisions bîryar 
declivity berwar 
decoration xeml 
decrease kêmkirin 
dedicate nezirkirin 
deep kûr 
default rawêj 
defect kêm 
defect kêmasî 
defer gîrokirin 
deficiency kêmî 
definite teqez 
defraud xapandin 
defraud xirandin 
defray dan 
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defray dayin 
deft jêhatî 
degree paye 
degree pil 
degree pile 
degree rade 
delegate qasid 
delight kêf 
demand daxwaz 
demand dilkirin 
demand divêtin 
demand hewceyî 
demand pirsîn 
demand pêdivî 
demand viyan 
demand xwestin 
demented dîn 
democrat demokrat 
democratic demokratîk 
denotation wate 
dentine aca diran 
department bask 
depend on hemet 
deplore gunehpêhatin 
depress kesirandin 
depth kûrahî 
deputy cîgir 
derogate kêmkirin 
descent irq 
descent nîjad 
descent regez 
descent zayend 
describe binavkirin 
description babet 
description zayend 
desert berdan 
desert beyaban 
desert destjêberdan 
desire awat 
desire daxwaz 
destination armanc 
destination hind 
destiny bext 
destiny çarenûs 
detach çareserkirin 
detain rawestandin 
detain sekinandin 
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detect sehkirin 
determinate teqez 
determined teqez 
detonate teqîn 
detriment ziyan 
development pêşketin 
devil şeytan 
devote nezirkirin 
devoted dilsoz 
devour dabêlandin 
devour daqurtandin 
dexterity huner 
dialogue danûstandin 
dictator zordar 
dictionary ferheng 
did kir 
diddle xapandin 
died mir 
diet parêz 
different cuda 
difficult dijwar 
difficult giran 
difficulty asteng 
diffuse rijandin 
diminish kêmkirin 
dingy gemar 
dingy kirêt 
dingy mujikî 
dingy qilêr 
dingy çepel 
dinner şîv 
diploma destûrname 
dipper hesk 
direction alî 
direction hind 
direction rex 
director gerînende 
director karger 
dirt qilêr 
dirt qirêj 
dirty gemar 
dirty kirêt 
dirty mujikî 
dirty qilêr 
dirty çepel 
disadvantage ziyan 
disassociate veqetandin 
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disaster bobelat 
disaster bêtar 
disaster karesat 
disaster qeda 
disburse dan 
disburse dayin 
discern sehkirin 
discussion nîqaş 
dislike nefret kirin 
disorderly bêserûber 
dispensary tîmargeh 
dispense belavkirin 
dispose bikaranîn 
dispute qirên 
disrupt jêkirin 
disrupt qetandin 
disservice ziyan 
dissociate veqetandin 
dissolve helandin 
dissolve çareserkirin 
distance mesafe 
distribute belavkirin 
distribute dabeşkirin 
distribute parkirin 
disturb kesirandin 
disturbed gêj 
ditch kend 
divide dabeşkirin 
divide parkirin 
division şax 
do encamdan 
do kirin 
doctor bijîşk 
document belge 
dodge lêp 
does dike 
dog kûtî 
dog kûçik 
dog se 
doleful daxbar 
doleful dilbikul 
doleful xemgîn 
domestic kedî 
donate bexişandin 
done kirî 
donkey ker 
donor dayende 
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door derî 
dope bêmêjî 
dot deq 
dot xal 
doubt guman  
doubt gumanbarbûn  
doubtless bêguman 
down ber bi jêr 
down jêr 
down jêrîn 
dragon ziha 
draw xêzkirin 
dreadful tirsnak 
dream xewn 
dress cil 
dress fistan 
dress kinc 
dress wergirtin 
drill behreme 
drill qulkirin 
drink vexwarin 
drip dilopkirin 
drip niqutîn 
drive ajotin 
drop dilop 
drop dilopkirin 
drop niqut 
drop niqutîn 
druggist dermanfiroş 
drum dahol 
drummer daholjen 
drunken mest 
dry sext 
dry ziwa 
duct co 
duct cok 
dumb lal 
duration mawe 
dust xubar 
duty bac 
duty sparte 
each her 
eagle balinde 
eagle eylo 
eagle helo 
early zû 
earring guhar 
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earth cîhan 
earthquake erdhej 
easeful aram 
easeful asûde 
easily bi hêsanî 
east rojhilat 
easy hesan 
eat xwarin 
eccentric beloq 
echo alan 
echo alan dan  
economic aborî 
economically aborî  
economist aborînas 
economy aborî 
edge kevî 
edifice avahî 
edifice xanî 
edition çap 
education perwerdehî 
effect bandor 
effect encam 
effective bibandûr 
effective karîger 
effects tesîr 
efficacious karîger 
effort hewl 
effort kizav 
effort melavî 
effort xîret 
efforts hewl 
effuse rijandin 
egg hêk 
egg qaqê 
eight heyşt 
eight heşt 
either an 
election hilbijartin 
elections hilbijartin 
electron elektron 
element hêman 
elevate heighten bilindkirin 
elevation bilindbûn 
eligible guncaw 
elongate dirêjkirin 
else wekî din 
embassy balyozxane 
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embrace girtin 
embrace hembêzkirin 
embrace himbêz kirin 
emend edilandin 
emend sererastkirin 
eminent serkeftî 
emit weşandin 
emotion coşî 
emotion dilîn 
emotion hes 
emotion hest 
employ bikaranîn 
employment karûbar 
empty vala 
encircle dorpêçkirin 
enclose pêçan 
enclose rapêçan 
end armanc 
end bidawîbûn 
end bidawîkirin 
end dawî 
end kuta 
end kutabûn 
end kutahî 
end talî 
ended xelas bû 
ending dawî 
ending kuta 
ending kutahî 
ending talî 
endless bêdawî 
endure ragirtin 
enemy neyar 
energy hêz 
energy wize 
engulf dabêlandin 
engulf daqurtandin 
enjoyment şad 
enmity berberî 
enough bes 
enter tomarkirin 
entire sercem 
entire yekpare 
entourage derdor 
entourage derûder 
entourage dor 
entourage hawirdor 
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environs derdor 
environs derûder 
environs hawirdor 
ephemeral demdemî 
equal pat 
equal wekhev 
equilibrist canbaz 
equitable dadyane 
equity dad 
erase reşkirin 
error kêmasî 
error xeletî 
error şaşî 
escape revîn 
especially bi taybetî 
esprit gan 
esprit giyan 
essay ezmûn 
establish avakar 
establish avakirin 
establish damezrandin 
establish sazkirin 
establish selmandin 
establish çespandin 
establishment avahî 
eternal nemir 
eternity sermedî 
event bûyer 
event rûdan 
events bûyer 
ever her dem 
everlasting berdewam 
everlasting bêdawî 
everlasting nemir 
everlasting sermed 
every her 
everything her tişt 
evidence îspat 
evident awêne 
evident diyar 
evident eyan 
evident eşkere 
evil bed 
evil guneh 
evil xera 
evince mêrandin 
evolution pêşketin 
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evolution werar 
exact rast 
exaggerate nepixandin 
exam ezmûn 
example mînak 
example nimûne 
example wekok 
excellent nuwaze 
excellent serkeftî 
except der 
exception awarte 
exceptional awarte 
excitement zîz 
excuse lêborîn 
execute encamdan 
exercise kiryar 
exhaust betilandin 
exhausted betilî 
exhaustion betilîn 
exhibit mêrandin 
exhibition pêşangeh 
exile sirgûn 
exist jiyîn 
existence jîn 
exit derketin 
exotic biyanî 
expect bendeman 
expect payîn 
expedient guncaw 
expenditure lêçûn 
expense lêçûn 
expensive biha 
expensive giranbiha 
expensiveness bihabûn 
experience ceribandin 
experience dinyadîtin 
experience tecrube 
experiment ezmûn 
expert jêhatî 
expert pispor 
expertise ezmûnî 
expertise pisportî 
expiration dawî 
expiration kuta 
expiration kutahî 
expiration talî 
explain amajekirin 
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explain daxuyandin 
explain diyarkirin 
explain dûpatkirin 
explode teqîn 
explosion teqîn 
export hinarde 
expose mêrandin 
exposed vekirî 
exposition pêşangeh 
extend dirêjbûn 
extend dirêjkirin 
extent pêgeh 
exterior derveyî 
external derveyî 
extinguish temirandin 
extraordinary ecêb 
extrinsic derveyî 
eye beser 
eye çav 
eyeglasses berçavk 
eyeglasses goçavik 
eyelash bijang 
eyes çav 
fa fa 
face dirûv 
face rû 
facile asan 
facile hêsan 
facility derfet 
factory kargeh 
factory karistan 
failing kêmasî 
fair baş 
fair bedew 
fair dadyane 
fair kej 
fair zerî 
fair çak 
faith bawerî 
faith ol 
faithful dilsoz 
fall keftin 
fall ketin 
fall payiz 
fall payîz 
fall paîz 
fall pehîz 
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fall peyîz 
fall peî 
familiy without a head alifê vala 
family malbat 
famous binavûdeng 
famous navdar 
fan bajen 
fan baweşîn 
fan baweşînk 
far dûr 
farm cotgeh 
farmer cotkar 
fast bilêz 
fast zexm 
fat qelew 
fat rûn 
fat stûr 
fate çarenûs 
father bav 
fatigue betilandin  
fatigue betilîn 
fatigue westandin 
fault kêmasî 
fault xeletî 
fault şaşî 
fear saw 
fear tirs 
fear xof 
fearful person bêzirav 
feast cejn 
feces gû 
fecund adan 
fee mûçe 
feeble lar 
feed xwedîkirin 
feel dilîn 
feel hes 
feel hestpêkirin 
feel hestîn 
feel pêhesîn 
feeling dilîn 
feeling hes 
feeling hest 
feet pê 
felicity bextewarî 
fellow kabra 
fellow mêr 

W
@LEED 



fellow zilam 
feral kovî 
ferocious hov 
fertile adan 
festival cejn 
fever agir 
few hindik 
few kêm 
field hol 
fight ceng 
fight doz 
fight pevçûn 
fight têkoşîn 
fight şer 
fighter şervan 
figure jimare 
filament nex 
file qor 
file rêz 
fill dagirtin 
fill tijîkirin 
film fîlm 
filter kefgîr 
filter parzûn 
filth qilêr 
filth qirêj 
final dawî 
find dîtin 
fine baş 
fine bedew 
fine qenc 
fine rind 
fine tenik 
fine xweş 
fine zerî 
fine zirav 
fine çak 
fine çê 
fingers tilî 
finical hûrbijer 
finicking hûrbijer 
finish dawî 
finish kuta 
finish kutahî 
finish kutakirin 
finish qedandin 
finish talî 
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fire agir 
fire ar 
fire pêt 
fire department agirkûjîn 
fire department agirsongî 
firm fîrma 
firm hişk 
firm req 
firm sext 
firm zeb 
firm zexm 
first seratayî 
first yekemîn 
fish masî 
fissure derizandin 
fist kulm 
fit bi têpan ketin 
fit guncaw 
fitting guncaw 
fixed sabît 
flag al 
flag ala 
flair behremendî 
flame pêt 
flame rivîn 
flavor tam 
flavor çêj 
flaw kêmasî 
flea kêç 
fling avêtin 
float ajnekirin 
float avjenîkirin 
float soberîkirin 
flood laser 
floor bin 
floor binî 
flotage melevanî 
flour ard 
flour arvan 
flow herikîn 
flower kulîlk 
flowers kûlîlk 
flush berdar 
fly mêş 
focus bal 
foe dijmin 
foe neyar 

W
@LEED 



fold nûrkirin 
folk xelk 
food adan 
food aş 
food nan 
food xurek 
food xwarin 
foot pê 
foot çexer 
for ji bo 
forbid qedexekirin 
forbidden qedexe 
force bandor 
force hêz 
forcibly bi kotekî 
forefather kalik 
foreign biyanî 
forest daristan 
forger hesinkar 
forget ji bîr kirin 
forgive bexişandin 
form fesal 
form qidûm 
form şekl 
former berê 
former mêj 
formidable tirsnak 
forsake berdan 
forthwith tavilê 
forthwith yekser 
fortune bext 
forward bi pêş ve 
forward birêkirin 
forward hinartin 
fosse kend 
foul gemar 
foul kirêt 
foul mujikî 
foul qilêr 
foul çepel 
found avakirin 
found damezrandin 
found dît 
found sazkirin 
foundation sazûman 
fount çavkanî 
fountain çavkanî 
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fourth çaremîn 
fox rovî 
foxy bernac 
foxy kone 
foxy xasûk 
fraud tep 
fraught tijî 
free aza 
free azad 
free bêpere 
free miftî 
freedom azadî 
freedom seeker azadîxwaz 
freehanded camêr 
freehanded çavfireh 
freeze cemidandin 
frequently pir 
fresh nû 
fresh teze 
friend dost 
friend heval 
friend hogir 
friend nasyar 
friends heval 
fright tirs 
fright xof 
fringe kevî 
from ji 
front ber 
front enî 
front pêş 
frontier sînor 
frontier tixub 
fruit fêkî 
fruitful adan 
fuddle gêjkirin 
fulfill bicihanîn  
full tijî 
fume dû 
fume dûxan 
fume hilm 
fun hewez 
fun şadî 
function kêr 
function vatinî 
fundamentally bingehî 
funnel bixêrî 
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funnel kovik 
funnel kulek 
funny degel 
funny ecêb 
fur eyar 
furbish biriqandin 
furbish teyisandin 
furious girgîn 
further dûrtir 
fuse helîn 
future ayende 
future dahatû 
future diwaroj 
future mand 
future pêşeroj 
futurity ayende 
futurity dahatû 
futurity diwaroj 
futurity mand 
gaffer bapîr 
gaffer kalik 
gage pîvîn 
gain kar 
game lîstik 
game lîstok 
game lîz 
games leyîstin 
gamester yarîker 
gamy aza 
gamy dilawêr 
gamy egît 
gamy mêrxas 
gamy çeleng 
garlic sîr 
garner komkirin 
garrulous olçim 
garrulous zimandirêj 
garrulous çenebaz 
gather komkirin 
gather neqandin 
gauge pîvîn 
gave da 
gay şeng 
gazelle xezal 
gazette rojname 
genealogy irq 
genealogy nîjad 
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genealogy regez 
genealogy zayend 
general gelemper 
general giştî 
generally bi giştî 
generation nifş 
genericgelemper 
generous camêr 
generous çavfireh 
geography erdnîgarî 
geology erdnasî 
geology jeolojî 
get anîn 
get gihan 
get standin 
get weranîn 
gets digre 
ghost giyan 
gift diyarî 
gift xelat 
girl dot 
girl keç 
give dayîn 
given heyî 
glass awêne 
glass hêlî 
glass piyale 
glove lepik 
glue zeliqok 
go çûn 
goal amanc 
goal armanc 
goal mebest 
goat bizin 
gobble dabêlandin 
gobble daqurtandin 
going çûn 
going çûyîn 
gold zîv 
gone çû 
good baş 
good fortune bextvekirî 
goodly bedew 
goodly zerî 
gore xwîn 
got girt 
got stand 
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govern birêvebirin 
governess perwerdekar 
government hikûmet 
grab standin 
grace rewneq 
grade paye 
grade rade 
grade zayend 
grade çîn 
grain dexl 
grammar rêziman 
grammatical rêzimanî  
grand gewre 
grand girs 
grapevine dêlî 
grass giya 
grass mêrg 
grass çêre 
grasshopper kulî 
grassland bane 
grave gor 
great gewre 
great girs 
great mezin 
greater mezintir 
greenhouse sera 
greet silavkirin 
grime qilêr 
grime qirêj 
grits savar 
gritty dilawêr 
gritty egît 
gritty mêrxas 
gritty çeleng 
ground ax 
ground bin 
ground bingeh 
ground binî 
ground erd 
ground xwelî 
group kom 
grow bûn 
grow bûyîn 
grow çêbûn 
guarantee derhûde 
guarantor derhûd 
guard parastin 
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guard strandin 
guest mêvan 
guide rêber 
guide sergêr 
guilty tawankar 
gulf kendav 
gun tifing 
hair pirç 
hair por 
halcyon aram 
halcyon asûde 
half nîv 
hammer mêkut 
hand dest 
handkerchief destmal 
handle destik 
handle çembil 
hands dest 
handsome rind 
handsome çak 
hang daliqandin 
hang hilawestin 
hapless bedbext 
hapless bêsiûd 
happen çêbûn 
happening rûdan 
happiness bextewarî 
harbor bendergeh 
harbor lengergeh 
hard giran 
hard hişk 
hard req 
hard sext 
hard zeb 
hard zexm 
hard zexmet 
harm bobelat 
harm qeda 
harm ziyan 
harsh sext 
harvest debr 
haste zû 
haunch qorik 
have standin 
haywire aloz 
haywire xera 
hazard xetere 
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he ev 
head ser 
health tendurustî 
hear bihistin 
hear guhlêbûn 
heart dil 
heart navend 
heartless bêdil 
heat germayî 
heat tîn 
heaven asîman 
heaven ezman 
heavy giran 
heel gupik 
heel panî 
height bilindahî 
heist dervekirin 
heist dizîn 
heist çilfisandin 
helicopter firoke 
help alîkarî 
helve destik 
helve çembil 
her wê 
her wî 
herbage giya 
herbage çêre 
here li vê derê 
heritage kelepor 
herself xwe 
hide vedizîn 
high bilind 
highest ya/yê herî jor 
highly gelek 
hillside berpal 
him vî 
himself xwe 
hire demankirin 
his a/ê wî 
historian dîroknas 
historic dîrokî 
historical dîrokî 
history dîrok 
history mêjû 
hit derb 
hit xistin 
hoax hewez 
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hoax tep 
hoist bilindkirin 
hold girtin 
hole qul 
hole qulqulî 
holiday paydoz 
holy pîroz 
home mal 
home xanî 
homeless bêmal 
homeless bêxanî 
honesty xîret 
honey hingiv 
honor xîret 
hook kulab 
hope awat 
hope hêvî 
horizon aso 
horizon doran 
horn qiloç 
horn stirî 
horse hesp 
hour demjmêr 
hour katjmêr 
hours demjimêr 
house xane 
house xanî 
housetop ban 
how çawa 
however belam 
however lê 
however lê belê 
human mirov 
hunt seyd 
husband mêr 
husband şû 
hydrogen hîdrojen 
hypocrisy durûtî 
I ez 
I think... bi min 
ice bestenî 
ice cemed 
idea fikir 
idea raman 
idea ray 
ideas fikir 
ideas raman 
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idiom zarava 
if heke 
ill bed 
ill nemrût 
illiberalqinût 
illiberalçemçûs 
illustrious binavûdeng 
illustrious navdar 
image dîmen 
imbibe mêtin 
immaculate xwerû 
immediate tavilê 
immediate yekser 
impatient dilteng 
implement alav 
implement bicihanîn 
imply qewl 
importance giringahî 
importance giringî 
important girîng 
impose xapandin 
impose xirandin 
imposture tep 
impression bandor 
improve sererastkirin 
impure gemar 
impure kirêt 
impure mujikî 
impure qilêr 
impure çepel 
in di ... de 
in a hurry bi lez û bez 
in a rush bi lez û bez 
in brief bi kinahî 
in general bi giştî 
in short bi kinayî 
in short bi kurtasî 
in that way bi vî awayî 
in the night bi şev 
in this way bi vî awayî 
inadequate kêm 
inch xumam 
incident rûdan 
incitation hajûtandin 
increase mezinbûn 
incriminate tawanbarkirin 
indebted qerzdar 
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indecision dudilî 
indeed bi rastî 
indefinite derek 
indefinite nediyar 
independence serxwebûn 
independent aza 
independent azad 
indicate mêrandin 
indigent reben 
indigent xizan 
inexpensive erzan 
infinite bêdawî 
infirmary tîmargeh 
influence bandor 
influence kartêkirin 
influence tesîr 
inform ragihandin 
information agahdarî 
information agahî 
infrequent kelh 
inheritance kelepor 
ink hibr 
inner hundir 
insane dîn 
insert radan 
inside hundir 
inside nav 
instance mînak 
instance nimûne 
instance wekok 
instant gav 
instant tavilê 
instant yekser 
instantaneous tavilê 
instantaneous yekser 
instanter tavilê 
instanter yekser 
instinctdozîn 
institute avakirin 
institute damezrandin 
institute sazkirin 
instruction ferman 
instrument alav 
insufficient kêm 
integrity guran 
integument çerm 
intelligent aqilmend 
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intelligent jîr 
intelligent xûjal 
intelligent zîrek 
intense bihêz 
intense xurt 
intensity tîrî 
intent mebest 
intention mebest 
interest bal 
interior hundir 
interpreter paçvan 
interpreter wergêr 
into nav 
invalid betal 
invalid netêw 
invention îcad 
inventor dahêner 
inward hundir 
inward hundirîn 
inward nav 
irate girgîn 
iron deqaq 
iron hesin 
irresolute dudil 
irritate behicandin 
irritate qehirandin 
is e 
is ye 
issue arîse 
issue babet 
issue bare 
issue dawî 
issue encam 
issue kuta 
issue mijar 
issue pirsgirêk 
it ew 
its yê wê 
itself xwe 
jackal torîk 
jacket sako 
jail girtîgeh 
jeopardy xetere 
job kar 
job karûbar 
join tevlêbûn 
joiner necar 
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joiner xerat 
joint hevbeş 
joke hewez 
joke qerf 
journal kovar 
journal rojnivîsk 
journalist rojnamevan 
journals kovar 
journey ger 
journey rêwîngî 
judge darizandin 
jump lotik 
jump qevz 
jungle cangil 
just bes 
just dadyane 
just lê 
just niha 
justice dad 
justice maf 
karma çarenûs 
keen tûj 
keyboard klavye 
kick pehîn 
kick pîn 
kidney gurçik 
kind babet 
kind zayend 
kindle sotin 
king key 
kismet çarenûs 
kiss paçkirin 
kiss ramûsan 
kiss ramûsîn 
kite bafirok 
knee jûnî 
knee çong 
knock kutan 
knock lêdan 
knock lêxistin 
know zanîn 
knowledge zanîn 
knows dizane 
knurl girêk 
labor ked 
laboratory ezmûngeh 
labour xebat 
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ladle hesk 
lady stî 
lamb berx 
lamp çira 
land ax 
land welat 
land xak 
language ziman 
lank tenik 
lank zirav 
large gewre 
large girs 
large kertek 
large mezin 
larger mezin kirin 
largest herî mezin 
laser lazer 
last dawî 
last domîn 
lasting passion agirê qoçan  
late dereng 
later piştre 
latitude firehî 
laud pesindan 
laugh kenîn 
laughter ken 
law dad 
law hiqûq 
law rêpîvan 
law zagon 
laws zagon 
lawyer parêzer 
lay danîn 
lay têxistin 
lay xistin 
lazy galtefis 
lazy keslan 
lazy tiral 
lazy zexel 
leader semyan 
leader serek 
leader sergêr 
leaders serok 
leadership serokatî 
leap qevz 
lease deman 
leave berdan 
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leave betlane 
leery bernac 
leery kone 
leery xasûk 
left çep 
leg ling 
leg pê 
legs ling 
lemon lîmon 
length bejn 
length mawe 
length qam 
lengthen dirêjbûn 
lengthen dirêjkirin 
lentil nîsk 
leprosy kotî 
less kêmtir 
lessen kêmkirin 
lesson wane 
letter name 
letter tîp 
level ast 
lever qerase 
liberty azadî 
lick alastin 
lid devik 
lid qeram 
lie derew 
lie dirêjbûn 
lie paldan 
lie ramedîn 
life jiyan 
life jî 
life temen 
lifetime jî 
lifetime temen 
lift bilindkirin 
light ronahî 
light ronak 
light ronî 
light sivik 
light zirav 
lightweight sivik 
like fena 
like hezkirin 
like mîna 
like nola 
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like nolî 
like wek 
like wekî 
lime cis 
lime kils 
limit sînor 
limp kulîn 
limpid ron 
line qor 
line rêz 
line xêz 
line zax 
lineage irq 
lineage nîjad 
lineage regez 
lineage zayend 
link giredan 
lips lêv 
liquid ron 
list lîste 
listen guhdar kirin 
little biçûk 
little fîskanî 
little hûr 
littleness biçûkahî 
live sax 
live zindî 
lived jiyî 
livelihood abor 
livelihood debar 
living gihandar 
living giyandar 
living jîndar 
living sax 
living zindî 
living zînde 
living çalak 
lizard dêlemar 
lizard gumgumok 
load barkirin 
load fixing bars akêr 
local deverî 
local heremî 
local xwecihî 
locate bicihkirin 
location cih 
location erd 
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location şûn 
lock asêkirin 
locus cih 
locus der 
locus erd 
locus qad 
locust kulî 
lone berdîwar 
lone bêkes 
lonely berdîwar 
lonely bêkes 
long dirêj 
long live! bijî 
look dîtin 
look meyzandin 
look mêze kirin 
look nerin 
look nêrîn 
looker-on bîner 
loosen çareserkirin 
lose berzebûn 
lose winda kirin 
lost windakirî 
lot gel 
lot gelek 
lot kom 
lot pirr 
lot zehf 
lot zor 
lot çarenûs 
love evîn 
love hez 
love hezkirin 
lovely bedew 
lovely zerî 
lovemaking bihevşabûn 
loves hez dike 
low gosartme 
low nizm 
low xax 
lower nizmandin 
lucent ron 
lucid zelal 
luck bext 
lucky bextvekirî 
lullaby lorî 
lung cîgera spî 
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madden dînkirin 
made çê 
magazine kovar 
magnificent rewneqdar 
maintain berdewamkirin 
majority piranî 
make duristkirin 
make kirin 
maker çêker 
makes dike 
malediction nifir 
man kabra 
man mirov 
man mêr 
man zilam 
management kargerî 
manager gerînende 
manager karger 
manager rêvebir 
manager serkar 
maniac dîn 
manifest diyar 
manner rêbaz 
manure sergîn 
many gelek 
many pir 
marble xar 
margin kevî 
mark nîşan 
marriage mar 
marriage zewac 
marry zewicîn 
masculine nêr 
master binyad 
masterpiece perûk 
match lêanîn 
match niftik 
matter bend 
matter kar 
may dikare 
maybe belkî 
me min 
meal nan 
mean bêrûmet 
mean genûs 
mean qinût 
mean çavteng 
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meaning wate 
meant hat wateya 
meant mebest bû 
measure pîvîn 
meet dîtin 
meet hevdîtin 
meet lihevcivîn 
meet rast hatin 
meliorate sererastkirin 
melody awaz 
melody newa 
melon gindor 
melon petîx 
melt helîn 
member endam 
members endam 
membership endamtî 
memorandum têbinî 
memory bîr 
memory xêv 
men zilam 
mend sererastkirin 
mendicant geda 
mendicant parsek 
mention bîranîn 
merchandise temel 
merchant bazirgan 
mere lê 
merely tenê 
message hay 
message hinare 
message peyam 
met rast hat 
metal kan 
metal metal 
method awa 
method azîne 
method rê 
method rêbaz 
methodical birêkûpêk 
methodical biserûber 
metre metre 
mice mişk 
mid nav 
middle naverast 
middle navîn 
might dikare 
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mighty bihêz 
mill karistan 
mind eql 
mind jîrî 
mind raman 
mind ray 
minister wezîr 
ministers vezîr 
ministration karûbar 
ministry wezaret 
minor bicûk 
minor biçûk 
miraculous nuwaze 
mirage rewrewk 
mirror awêne 
mirror hêlî 
misadventure bobelat 
misadventure qeda 
mischief ziyan 
miserable bedbext 
missile roket 
mistake kêmasî 
mistake xeletî 
mockery kelevajî 
model mînak 
model nimûne 
model nîgar 
modern hevdem 
modern hevçerx 
modern nû 
modern nûjen 
mole xilt 
moment bîsk 
moment gav 
moment kêlîk 
momentary demdemî 
momentous girîng 
monarchy monarşî 
money dirav 
money pere 
month meh 
months meh 
mood mêd 
moon heyv 
moon hîv 
moonlight heyveron 
moonlight tavehîv 
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moral sinc 
morale sinc 
more zêdetir 
morning beyanî 
morning sibe 
mosque mizgeft 
most piranî 
mostly bi piranî 
mother da 
mother dayik 
mother dayîk 
mother dê 
mother mader 
motion bizav 
motion lebat 
motive ajo 
mount çiya 
mournful daxbar 
mournful dilbikul 
mournful xemgîn 
mouth dev 
move bizav 
move lebat 
move tevger kirin 
movement bizav 
movement lebat 
movement tevger 
much gelek 
much pir 
mud herî 
mud mûle 
munificent camêr 
murder mêrkuj 
murder qetl 
murderer kujer 
muscle masûlke 
muscle parxone 
muscle werse 
muscle zevlek 
museum perûkxane 
mushroom fîqerojk 
mushroom kumik 
mushroom kuvark 
music muzîk 
musician muzîkjen 
muskmelon gindor 
muskmelon petîx 
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must divê 
my min 
nail bizmar 
name binavkirin 
name nav 
names nav 
nape zîper 
narrow teng 
nasty bed 
nation netewe 
national neteweyî 
native dêman 
natural suruştî 
natural xwezayi 
natural xwezayî 
nature siruşt 
nature xwerist 
nature xweza 
naught tew 
near nezîk 
nearly dorî 
nearly nêzî 
neat zîrek 
necessary hewce 
necessary pêdivî 
necessary pêwîst 
necessity divêtî 
necessity pêdivî 
necessity pêwîstî 
neck stû 
necklace berdil 
need divêtî 
need hewce 
need hewceyî 
need pêdivî 
need pêwistî 
need pêwîstî 
needful hewce 
needful pêwîst 
needless bêkêr 
needy reben 
needy xizan 
nerve hêrs 
nerve reh 
nerve rih 
nest hêlîn 
network tor 
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never hîç 
never nema 
never qe 
never tew 
never tu 
new nû 
new teze 
news dengûbahs 
news dengûbas 
news hay 
news nûçe 
newspaper rojname 
next pêş ve 
night şev 
nightingale bilbil 
nightingale dûvmesas 
nil tew 
no na 
no doubt bêguman 
noble dêrîn 
noble resen 
nominee berendam 
none tew 
norm rêzik 
normal asayî 
normal normal 
north bakur 
northern bakur 
nose bêvil 
nose difn 
nose poz 
not ne 
note not 
note têbinî 
notes not 
nothing tew 
nourish xwedîkirin 
nourishment xwarin 
novel nû 
now niha 
nucleus dendik 
null betal 
null netêw 
number adet 
number hejmar 
number jimar 
number jimare 
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number reqem 
numbers hejmar 
numbers jimar 
numbers nimre 
nurture xwedîkirin 
nutriment adan 
nutriment xurek 
nûkirina dawî: 11.10.2004  
object armanc 
oblation dehî 
obligation sparte 
obscure gong 
obtain standin 
obvious diyar 
obvious pendî 
occult nepenî 
occurrence rûdan 
odor bêhn 
of ji 
off girtî 
offer mêrandin 
offer pêşkêş kirin 
office karûbar 
office nivîsgeh 
office ofîs 
officer serbaz 
official fermî 
often gelek 
ok! bila be 
okay baş 
old kal 
old kevn 
old mêj 
old pîr 
on ser 
once carek 
one yek 
onlooker bîner 
only bi tenê 
only lê 
open vekirin 
open vekirî 
openhanded camêr 
operation doman 
operation pêvajo 
operations operasyon 
opinion raman 
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opinion ray 
opulence dewlemendî 
opulence dolmendî 
or an 
oral devkî 
order ferman 
order pergal 
order rêz 
order sipariş 
orderly birêkûpêk 
orderly sererast 
organ lebat 
organisations rêxistin 
organization rêxistin 
organizational rêxistinî 
organize birêxistinkirin 
organize lidarxistin 
organize sazkirin 
original cihêreng 
original nû 
original resen 
original reşnivîs 
original xweser 
orphan berdîwar 
orphan bêbav 
orphan bêkes 
orphan sêwî 
other din 
others yên din 
our me 
our yê/n me 
out derve 
outcome encam 
outdo borîn 
outdo derbasbûn 
outlook bergeh 
outside derve 
outward derveyî 
over ser 
overcoat sako 
overplay nepixandin 
ovum hêk 
ovum qaqê 
own xwedî bûn 
pabulum xwarin 
page rûpel 
pail satil 
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pain jan 
pain renc 
paint boyax 
paint boyaxkirin 
painting wêne 
pair cot 
palate pidû 
pale çilmisî 
pallid çilmisî 
panic qurf 
paper kaxiz 
paper rojname 
paradigm mînak 
paradigm wekok 
paragraph bend 
pardon bexişandin 
pardon lêborîn 
part beş 
part erk 
part rist 
particular taybet 
particular taybetî 
particularly bi taybet 
particularly bi taybetî 
partner hevpar 
partner paydar 
partridge kew 
party partî 
passed borî 
passenger rêwî 
passing demdemî 
past paşêroj 
pasture çêregeh 
patch pîne 
path rê 
patience tebat 
patients nexweş 
pattern mînak 
pattern nimûne 
patterns mînak 
patterns nimûne 
paunch navik 
pause rawestan 
peace aramî 
peace aştî 
peace seeker aştixwaz 
peak kimt 
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peak kumbet 
peak lûtke 
pear alîsor 
pear hirmî 
peasant gundî 
peculiar beloq 
pedestrian peya 
peel tivil 
pelt eyar 
penalty seza 
penis kîr 
people gel 
pepper bîber 
pepper îsot 
peppermint pûjan 
perceive sehkirin 
peremptory teqez 
perforate qulkirin 
perform duristkirin 
perform encamdan 
perform kirin 
perform çêkirin 
performance berhem 
performance xebat 
performance şixul 
perhaps dibe ku 
perilous xeternak 
period heyam 
period çerx 
periodical kovar 
permanent domdar 
permission betlane 
permission destûr 
perpendicular rep 
perpendicular zîq 
perpetual bêdawî 
perpetual nemir 
perpetual sermed 
person ferd 
person kes 
personal şexsî 
perspiration xwêdan 
perspire xwêdan 
pessimistic bedbîn 
pestilent xeternak 
petite fîskanî 
petite hûr 
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petition tika 
phantom spêle 
pharynx hefik 
phase pêvajo 
phenomenon diyarde 
photo wêne 
photography fotografî 
picayune fîskanî 
picayune hûr 
pick neqandin 
picnic seyran 
picture wêne 
pictures wêne 
piece bir 
piece zîvar 
pigeon kevok 
pilfer dizîn 
pillage extirme 
pilot sergêr 
pineapple ananas 
pinnacle lûtke 
pipe qelûn 
pitch avêtin 
pitcher misîn 
pitfall dab 
pitfall feq 
place bicihkirin 
place cih 
place cî 
place cîh 
place danîn 
place der 
place erd 
place qad 
place têxistin 
place xistin 
plain asan 
plain berî 
plain pan 
plain zeblok 
plan fikirîn 
plan hizrîn 
plan plan 
planet rojgeran 
plans plan 
plant avakirin 
plant damezrandin 
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plant karistan 
plant nebat 
plant sazkirin 
plant venandin  
plate teyfik 
plateau bane 
plateau zozan 
play leyîstin 
play lîstik 
play terane 
played lîst 
player yarîker 
plaything lîstok 
plaza hol 
plea tika 
pleasure kêf 
plenteous kertek 
plenty tijî 
plucky dilawêr 
plucky egît 
plucky mêrxas 
plucky çeleng 
pocket girfan 
poem helbest 
poem pêşe 
point mêrandin 
point xal 
poison jehr 
police polîs 
polish biriqandin  
polish mesqelkirin 
polish teyisandin 
political ramyarî 
pollute lewitandin 
pomegranate hinar 
pommel kutan 
pommel lêbezîn 
pommel lêdan 
pommel lêxistin 
poor belengaz 
poor fena 
poor reben 
poor xizan 
poorer belengaztir 
popular gelêrî 
popular xoşewîst 
popular xoştivî 
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popular xweşdivî 
popular xweştivî 
population gelhe 
population serjimar 
port bendergeh 
port lengergeh 
position barîdox 
position cih 
position cî 
position der 
positive erênî 
possibility delîve 
possibility derfet 
possible gengaz 
possible pêkan 
post name 
postpone betalkirin 
postpone gîrokirin 
postulate dilkirin 
postulate xwestin 
posture barîdox 
pot aman 
potent bihêz 
potent karîger 
potent xurt 
pots and pans aman  
pots and pans fera 
pots and pans firaq 
powder xubar 
power desthilatî 
power hêz 
powerful bihêz 
powerful xurt 
praise pesindan 
pray libergerîn 
prayer wird 
precaution semt 
preeminent serkeftî 
pregnancy avisbûn 
pregnant avis 
pregnant ducan 
prescription ferman 
present diyarî 
present xelat 
presently niha 
presidency serokatî 
press dewisandin 
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press çap 
press çapxane 
pretty bedew 
price biha 
price buha 
price increase bihabûn 
pride xawên 
primary sereke 
prince mîr 
prince mîrza 
principle rêgez 
print dewisandin 
print pêlêkirin 
print çapkirin 
prioritypêşkî 
prison girtîgeh 
private serbaz 
private taybet 
privilege maf 
problem arîse 
problem pirsgirêk 
problems pirsgirêk 
process doman 
process pêvajo 
produce hilberandin 
produce hilberîn 
produce kirin 
produce çêkirin 
producer hilberîner 
production hilberîn 
products berhem 
profit havil 
profit kar 
profit kelk 
profit sûd 
profundity kûrahî 
profuse camêr 
programme bername 
prohibition qedexe 
project proje 
projects proje 
prolong dirêjkirin 
promise soz 
pronto tavilê 
pronto yekser 
proper durist 
proper guncaw 
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proper rast 
property mal 
proportion rêje 
prospect bergeh 
protectparastin 
proud serbilind 
province parêzgeh 
proxy cîgir 
psychic derûnî 
public gelemper 
public gelemperî 
published weşand 
pulchritude bedewî 
pulchritude rindî 
pure xwerû 
purge paqijkirin 
purify palîn 
purify paqijkirin 
purify parzîn 
purloin dizîn 
purpose amanc 
purpose armanc 
purpose mebest 
push defandin 
put danîn 
put têxistin 
put xistin 
putrid pûç 
quagmire meraze 
quagmire çirav 
quake hejîn 
quake lerizîn 
quake ricifîn 
quality çawanî 
quantify pîvîn 
quantity çendînî 
quarrel qirên 
queen keybanû 
quench temirandin 
query lêpirsîn 
query pirs 
query pirsiyarkirin 
query pirsjêkirin 
query pirsîn 
question pirs 
quick passing flame or passion agirê pûş 
quiescent aram 
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quiescent asûde 
quiet aram 
quiet aramî 
quiet asûde 
quiet bêdeng 
quince bîhok 
quit berdan 
quiver lerizîn 
quiver ricifîn 
quiz mamik 
quizzical ecêb 
race baz 
racism nîjadperestî 
radish tivir 
rain baran 
raining barandîn 
rainy baranî 
raise bilindkirin 
rank paye 
rank qor 
rank rade 
rank rêz 
rap kutan 
rap lêdan 
rap lêxistin 
rare kelh 
rascal tise 
rat fare 
rate rêje 
rather zehf 
rather zêdetir 
ratio rêje 
raw xav 
razor gûzan 
reach gihan 
reaction bertek 
read xwendin 
readers xwendevan 
reads dixwîne 
ready amade 
ready berdest 
real rast 
realistic rastbîn 
reality rasteqîn 
reality rastî 
really bi rastî 
realm herêm 
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reason sedem 
rebellion raperîn 
receive standin 
recent nû 
recent teze 
reckon hejmartin 
recognize nasîn 
record defter 
record qeyd 
record tomar 
recover rihakirin 
recover rizgarkirin 
rectify sererastkirin 
red sor 
redoubtable tirsnak 
reduce kêm kirin 
reduce kêmkirin 
reflector awêne 
reflector hêlî 
reform reform 
regimen parêz 
regiment alayî 
regiment heng 
region dever 
region zom 
regional heremî 
regional herêmkî 
register tomarkirin 
relate vegotin 
related têkildar 
relation lêzim 
relation rêje 
relationships tekilî 
relative lêzim 
relative xizm 
relay guhêztin 
relay veguhêztin 
relevant guncaw 
religion ol 
religious oldar 
relinquish berdan 
remain man 
remain mayîn 
remarkable ecêb 
remedy tîmar kirin 
remember bîr anîn 
remember bîranîn 

W
@LEED 



remind bibîrxistin 
renounce nadar 
renounce înkar 
rent deman 
rent demankirin 
repetition dubare 
replete tijî 
replied bersiv da 
reply bersiv 
report rapor 
report vegotin 
repose hêsabûn 
represent nimandin 
representative cîgir 
republic komar 
request daxwaz 
request pirs 
request tika 
require dilkirin 
require xwestin 
required pêwist 
requisite pêdivî 
rescue rihakirin 
rescue rizgarkirin 
research lêkolîn 
resemble dirûvpêketin 
resound alan dan  
respect giramî 
respect rêz 
response bersiv 
response bersîv 
response bertek 
responsibility bar 
responsibility berpirsiyarî 
responsible berpirs 
responsible berpirsiyar 
rest hêsabûn 
rest man 
rest mayîn 
rest vewestan 
restaurant xwaringeh 
result encam 
result kuta 
resultant encam 
results encam 
retaliation tol 
return vegerin 
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returned vegerriya 
returned vegerrî 
revenge tol 
revenge tolhildan 
reverence rêz 
revision revîzyon 
rheumatism ba 
rib parsû 
rice birinc 
rich berdar 
rich dewlemend 
rich kerane 
rich kertek 
rich maldar 
right baş 
right kertek 
right maf 
right rast 
rigorous req 
rigorous sext 
rigorous zeb 
ring gustîl 
ring hingulîsk 
rise bilindbûn 
rise hilketin 
rise rabûn 
risk rîsk 
risk xetere 
rival berber 
river çem 
road rê 
rob dervekirin 
robust bihêz 
robust xurt 
rock hejandin 
rock zinar 
rod çaw 
rod ço 
rod çogan 
role rol 
roll gindirandin 
roman roman 
roof ban 
room jûr 
room menzel 
room ode 
rooster dîk 

W
@LEED 



root binyad 
root reh 
rope ben 
rotund girover 
round girover 
row qor 
row rêz 
rubber jêbir 
ruddy sor 
rug tej 
rule destûr 
rule rêpîvan 
rule rêzik 
rule zagon 
ruler desthilatdar 
rumor dukar 
rumor gotegot 
run bazdan 
run away bazdan 
runaway revok 
rupture jêkirin 
rupture qetandin 
ruse lêp 
russian cucumber acûr 
rust zeng 
rye tarîgan 
s s 
sack tûr 
sack çewal 
sacred pîroz 
sacrifice dehî 
sad daxbar 
sad dilbikul 
sad xemgîn 
saddle zîn 
safety ewlehî 
sagacious aqilmend 
sagacious zîrek 
sage aqilmend 
sage rûspî 
sage zana 
said got 
sallow çilmisî 
salt xwê 
salutation silav 
salvation rizgarî 
salver lemper 
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salver piyan 
salver sênî 
same eynî 
same manend 
same mîna 
same wek 
same wekhev 
same wekhevî 
same yeknesakî 
same yeksan 
sample mînak 
sample nimûne 
sample wekok 
sand xîz 
satellite dûvelenk 
savage kovî 
save komkirin 
save rihakirin 
save rizgarkirin 
savor tam 
savor çêj 
savvy fehmkirin 
savvy fêmkirin 
saw birek 
saw dît 
say gotin 
says dibêje 
scandal hetîketî 
scarce firk 
scarce kelh 
scavenge paqijkirin 
scene dik 
scholarship burs 
school dibistan 
school fêrgeh 
school xwendegeh 
schools dibistan 
science zanist 
scientific zanistî 
scream bang kirin 
screwy dîn 
scruff zîper 
sculpture peyker 
sea behr 
sea derya 
sea zerya 
search lêgerîn 
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seaside perav 
season demsal 
season werz 
seat der 
second duyemîn 
second çirk 
secret nehên 
secret nehênî 
secret nepenî 
secretly penhanî 
section beş 
section liq 
section parçe 
section perçe 
sections beş 
secure parastin 
security derhûde 
security ewlehî 
security ewlekarî 
security forces hêzên asayîş 
sedative aramdar 
see dîtin 
seed dendik 
seen dîtî 
seesaw zirnezîq 
segment bir 
segment liq 
seize fêmkirin 
seize girtin 
seldom firk 
select bijarte 
self xwe 
selfish ezperest 
selfish xweperest 
sell firotin 
send birêkirin 
send hinartin 
send şandin 
sensation dilîn 
sense dilîn 
sense hes 
sense seh 
sense sehkirin 
sensible zîz 
sensitive zîz 
sentence hevok 
sentiment dilîn 
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sentiment hes 
sentiment hest 
sentinel raçavkirin 
september îlon 
sepulcher gor 
sereneness aramî 
series kinêzet 
series rêz 
series rêze 
series zencîre 
service karûbar 
service raje 
serviceman serbaz 
set danîn 
seven heft 
several têvel 
several çend 
sexual cinsî 
sexually cinsî 
shade sih 
shade sî 
shake hejandin 
shake hezandin 
shall dê 
shame fedî 
shape fesal 
shape qidûm 
share par 
share parçe 
share perçe 
sharp tûj 
she ev 
sheer xwerû 
sheet pel 
shelter senger 
shelter star 
shield senger 
shocked apore 
shocked qutifî 
shoe sol 
short kin 
short kurt 
shortcoming kêmasî 
shortly bi kinayî 
shortly bi kurtasî 
shoulder mil 
show nîşan dan 
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showed nîşan da 
shrewd aqilmend 
shrewd bernac 
shrewd kone 
shrewd xasûk 
shrewd zîrek 
shrimp canberî 
shut asêkirin 
shy bêzirav 
shy newêrek 
shy tirsonek 
sickle das 
side alî 
side hêl 
side kevî 
side kêlek 
side rex 
sides alî 
sieve bêjing 
sieve bêjingkirin 
sieve mefsik 
sift bêjingkirin 
sightless kor 
sightly cindê 
sign dews 
sign rêç 
sign in têketin 
signature îmze 
signed îmzekirî 
significance wate 
signification wate 
silence aramî 
silence bêdengî 
silent aram 
silent asûde 
silk qez 
similar mîna 
simpatico rûken 
simpatico xwîngerm 
simple asan 
simple hesan 
since lewre 
since çimkî 
since şûnda 
single azeb 
single tek 
single yek 
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sinister bed 
sir birêz 
sire bav 
sister xwişk 
site cih 
site cî 
site cîh 
site der 
site erd 
site qad 
situation barîdox 
situation rewş 
size bêjn 
size mezinahî 
skeleton qîq 
skill huner 
skillful jêhatî 
skin eyar 
skin çerm 
skip lotik 
skip qevz 
skirt berzile 
skirt daman 
skirt daw 
skunk fisû 
sky asîman 
sky ezman 
skyscraper balexane 
slaughterhouse qinare 
slaughterhouse selexane 
slave bende 
slave kole 
slavery benîtî 
sleep razan 
slice tozî 
slight tenik 
slight zirav 
slip kêmasî 
slip xeletî 
sloe alûçe 
slow hêdî 
slow burning fire agirê qoçan 
slower hêdîtir 
sluggard galtefis 
sluggard keslan 
sluggard tiral 
sluggard zexel 
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small biçûk 
small fîskanî 
small hûr 
smaller biçûktir 
smallness biçûkahî 
smell bêhn 
smell bîn 
smile besimîn 
smile bişirîn 
smile girnijîn 
smoke dûxan 
smooth tîl 
smooth tîş 
smutty gemar 
smutty kirêt 
smutty mujikî 
smutty qilêr 
smutty çepel 
snitch çilfisandin 
snow berf 
so bi vî rengî 
so hanê 
so welê 
so werê 
so wilo 
so wisa 
social civakî 
social komeleyatî 
society civak 
society komel 
sociologist civaknas 
sociology civaknasî 
soft nerm 
soft tîl 
soft tîş 
soil ax 
soil lewitandin 
soil xwelî 
soldier serbaz 
solid zexm 
solidarity piştgirî 
solution çareserî 
solve çareserkirin 
some hinek 
some çend 
someone kes 
someone who rises early zûrab 
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something tiştek 
sometimes carinan 
sometimes carna 
sometimes geh 
somewhat hinek 
son-in-law zava 
song goranî 
song kilam 
song lawij 
soon di demê nêzîk de 
sordid gemar 
sordid kirêt 
sordid mujikî 
sordid qilêr 
sordid çepel 
sorrow xem 
sorrowful daxbar 
sorrowful dilbikul 
sorry biborîne 
sorry daxbar 
sorry dilbikul 
sorry xemgîn 
sort babet 
sort cur 
sort cure 
sort cûre 
sort zayend 
soul gan 
sound deng 
sound tendurust 
source kanî 
source çavkanî 
space der 
space hol 
space valahî 
sparrow çivîk 
special taybet 
specialist pispor 
species cûre 
specimen mînak 
specimen nimûne 
specimen wekok 
specter spêle 
speech ziman 
speed lêz 
spelling vekît 
sphere girover 
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spine dirî 
spine stirî 
spirit spêle 
spit tif 
splendid rewneqdar 
split derizandin 
spot deq 
spot der 
spot dîtin 
spot xal 
spring bihar 
spring lotik 
spring qevz 
spring çavkanî 
springtide bihar 
springtime bihar 
sprout ajda 
spy sîxur 
squalid gemar 
squalid kirêt 
squalid mujikî 
squalid qilêr 
squalid çepel 
square kare 
staff gopal 
stage dik 
stage şano 
stair derence 
staircase derence 
staircase silim 
stairway derence 
stairway silim 
stalk destik 
stalk çembil 
stand sekinîn 
standard al 
standard ala 
standard yekgirtî 
star stêrk 
start destpêk 
state amajekirin 
state barîdox 
state daxuyandin 
state dewlet 
state selmandin 
statement vegotin 
statistics serjimêr 
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status barîdox 
stay man 
stay mayîn 
stay payîn 
steady birêkûpêk 
steady biserûber 
steady rêkûpêk 
steady sererast 
steady zexm 
steal dizîn 
steam hilm 
steel pol 
steel polat 
steep asê 
stem destik 
stem çembil 
step derence 
stern req 
stern sext 
stern zeb 
stick danîn 
stick gopal 
stick têxistin 
stick xistin 
stick to çespandin 
stiff req 
stiff sext 
stiff zeb 
still aram 
still asûde 
still hê 
still hîn 
still hîna 
stilly aram 
stilly asûde 
stir bizav 
stir hajûtandin 
stir lebat 
stitch dirûtin 
stop rawestan 
stop sekinîn 
stop vewestan 
store kewar 
storehouse kewar 
storm gale 
storm tîp 
story derew 
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story dîrok 
story efsane 
story mêjû 
story çîrok 
stove argûn 
strainer kefgîr 
strainer parzûn 
strand lêv 
strand perav 
straw ka 
street kolan 
street kûçe 
strength hêz 
strip kincjixwekirin 
strong bihêz 
strong xurt 
structure saz 
structure sazî 
struggle doz 
stubborn berxwedêr 
student xwendkar 
students xwendevan 
study lêgerîn 
study lêkolîn 
study xwendin 
stunned apore 
stunned qutifî 
stupid xêvik 
style awa 
style stîl 
style şêwaz 
subject babet 
subject bare 
subject mijar 
subscriber abone 
substantial zexm 
substantive navdar 
substitute cîgir 
subway serdab 
successful biserkeftî 
successful biserketî 
succession kinêzet 
succession qor 
succession ref 
such hanê 
such welê 
such wiha 
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such wilo 
sufficient bes 
suit lêanîn 
suitable babet 
suitable guncaw 
suitable kês 
summary kurte 
summer havîn 
summit kimt 
summit kumbet 
superlative serkeftî 
support paldank 
support xwedîkirin 
supporter alîgir 
supporter tagîr 
sure mîsoger 
sure teqez 
surely bêguman 
surely mîsoger 
surety derhûd 
surpass borîn 
surpass derbasbûn 
surrogate cîgir 
surveillance lêpan 
surveillance pan 
survey lênihêrîn 
suspend daliqandin 
suspend gîrokirin 
suspend hilawestin 
sustain ragirtin 
sustenance abor 
sustenance debar 
swallow dabêlandin 
swamp meraze 
swamp çirav 
swear çêrlêkirin 
sweat xwêdan 
sweater fayke 
sweater vezel 
swimmer avjen 
swimming avjenîkirin 
swimming melevanî 
swipe çilfisandin 
symbol hêma 
sympathy hevsojî 
system pergal 
system rê 
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table keval 
table mase 
tail dawî 
tail dûv 
tail kuta 
tail kutahî 
tail talî 
tail terî 
tailor qezaz 
take fêmkirin 
take girtin 
take standin 
take wergirtin 
take zeftkirin 
take into custody binçavkirin 
take revenge tolgirtin 
taken girtî 
takes digire 
takes werdigire 
tale çîrok 
talent behremendî 
talk axaftin 
talk cir 
talk dembûhêrk 
talk gotin 
talk laf 
talk peyivîn 
tall bilind 
tangle alandin 
tangle alos 
tangy tûj 
target amanc 
target armanc 
task erk 
task kar 
task karûbar 
task peywir 
task vatinî 
taste tam 
taste çêj 
tax bac 
tea çay 
teachers mamoste 
tear jêkirin 
tear qetandin 
technique rê 
technology teknolojî 
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telegram brûsk 
tell danzanîn 
tell vegotin 
telling vegotin 
tender zîz 
tenebrous tarî 
tenth dehemîn 
tenuous tenik 
tenuous zirav 
term navlêk 
term têgih 
term têgîn 
terminate bidawîkirin 
termination bidawîbûn 
terrain kendûkoz 
terrible tirsnak 
test ezmûn 
text deq 
than ji 
that ew 
that ku 
the day after adinê rojê 
the day after roja din 
the next day adinê rojê 
the next day roja din 
their wan 
theirs ya wan 
them wan 
theme babet 
theme bare 
theme mijar 
themselves xwe 
then dûvre 
then peyre 
then vê demê 
theology îlahiyat 
theory bîrdoz 
there li wê derê 
therefore ji ber vê 
thermometer germjimêr 
these van 
they wan 
thick qalind 
thimble guzvan 
thin zirav 
thing tişt 
things tişt 
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think difikire 
thinking fikirîn 
thinking pûnijîn 
thinking raman 
thinking ramîn 
third sêyemîn 
thirsty tî 
this ev 
those van 
thought raman 
thoughts raman 
thrash kutan 
thread nex 
threat gef 
threat gefîn 
threat gevîn 
three sê 
throw avêtin 
thus herweha 
thus wilo 
tidy birêkûpêk 
tidy rêkûpêk 
tidy sererast 
tie alandin 
tie alos 
tiger piling 
tight teng 
tightfisted qinût 
tightfisted çemçûs 
tile qafik 
time car 
time dem 
time kat 
time wext 
time çax 
timepiece katjimêr 
times car 
times dem 
times deman 
times kat 
tip lûtke 
tip poz 
tire betilandin 
tire betilîn 
tire westandin 
tired betilî 
tired mandî 
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title nav 
to ji ... re 
to be under rules or control of someone by force bindest bûn 
to bring back anîneve 
to bring back anînve 
to bring back paşveanîn 
to bring back veanîn  
to join beşdarî bûn 
to take back anîneve 
to take back anînve 
to take back paşveanîn 
to take back veanîn 
today îro 
together bi hev re 
together digel 
together ligel 
toilet avdestxane 
toilet avrêj 
toilet destavxane 
toilet qedemgeh 
told gotî 
tomb gor 
tomorrow sibe 
tongue ziman 
too jî 
took girt 
tool alav 
tool amûr 
tool rist 
tools alatên çandiniyê 
tools alav 
tools amûret 
tools hacet 
top lûtke 
top ser 
topic babet 
topic bare 
topic mijar 
torment kêşa 
tornado bablîsok 
torture tahde 
toss avêtin 
total sercem 
total tev 
total top 
touch destdan 
touch pelandin 
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tough dijwar 
towards ber bi 
town bajar 
town bajarokt 
toy leyîstok 
toy lîstok 
trace berhem 
trace rêç 
track berhem 
track şop 
trade bazirganî 
trader bazirgan 
tradition kevneşopî 
tragedy karesat 
train tren 
tranquil aram 
tranquil asûde 
transgression guneh 
transient demdemî 
transitory demdemî 
translate wergerandin 
translation werger 
translator wergêr 
transmigration koç 
transmit birêkirin 
transmit guhêztin 
transmit hinartin 
transmit veguhêztin 
transparent ron 
transpire xwêdan 
transpire çêbûn 
trap feq 
trap qapan 
tray lemper 
tray piyan 
tray sênî 
treat kêf 
treatment tedawî 
tree dar 
trefoil ket 
trefoil nefel 
trench kend 
trenchant tûj 
trepidation tirs 
trepidation xof 
trial ezmûn 
trick huner 
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trick lêp 
trick xapandin 
trick xirandin 
trip ger 
triumph serfirazî 
triumph serkeftin 
trouble pirsgirêk 
trouble xem 
true rast 
trusty dilsoz 
truth rasteqîn 
truth rastî 
try ceribandin 
tulip alale 
tulip helale 
tumble ketin 
tune awa 
tune awaz 
turkey elok 
turn qulipandin 
turn vegerîn 
turn zivirandin 
turn zivrînek 
turn zîvirîn 
twenty bîst 
twice dû car 
twosome cot 
twosome zo 
type babet 
type renk 
type zayend 
tyrant çewsîner 
ugly bed 
uncle ap 
uncle mam 
unclear nediyar 
unclose vekirin 
under bin 
under jêr 
under rules or control of someone by force bindestî 
undercover nepenî 
underneath bin 
underneath binî 
understand fêhmkirin 
understand fêmkirin 
understand têgihiştin 
understanding feraset 
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understanding têgihiştin 
undo vekirin 
unemployed betal 
unfasten çareserkirin 
unfix çareserkirin 
ungenerous qinût 
ungenerous çemçûs 
unhappy bedbext 
unhappy bêsiûd 
union yekîtî 
unit edet 
unit heb 
unit lib 
unit yekîne 
universal gerdûnî 
universe gerdûn 
university zanîngeh 
unkind stemkar 
unkind zordar 
unkind zordest 
unkind çavsor 
unknown nenas 
unlike ne wek 
unlucky bedbext 
unlucky bêsiûd 
unlucky fellow bextreş 
unneeded bêkêr 
unremitting berdewam 
unruffled aram 
unruffled asûde 
unsafe xeternak 
unsparing kertek 
unstop vekirin 
untidy bêserûber 
until ta 
untroubled bêxem 
up jor 
upright rep 
upright zîq 
uprise rabûn 
upshot encam 
upshot kuta 
urban bajarî 
urgency girîngtî 
us me 
use bi kar anîn 
use bikaranîn 
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used fêr 
useful bikêrhatî 
user bikarhêner 
uses bi kar tîne 
utility havil 
utility kelk 
utility sûd 
vacation betlane 
vacation paydoz 
vacuum valahî 
vagabond selexane 
vagabond sêwak 
vagabond tolaz 
vague gong 
valiant dilawêr 
valiant egît 
valiant mêrxas 
valley dol 
valley kend 
value biha 
value giringahî 
value giringî 
value nirx 
values nirx 
valve berdevk 
vantage serdestî 
vapor hilm 
vegetable nebat 
vegetable zebze 
vend firotin 
vengeance tolhildan 
venomous jehrîn 
vent qul 
venture xetere 
verb lêker 
verbal devkî 
verge kevî 
verity rasteqîn 
verity rastî 
verse helbest 
verse pêşe 
versus dijber 
very gelek 
very kertek 
very pir 
very zehf 
vest çekbend 
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vestige berhem 
vestige rêç 
vibrate lerizîn 
vibrate ricifîn 
victim dehî 
victory serfirazî 
victory serkeftin 
view bergeh 
view dîtin 
view nêrîn 
views nêrin 
vigor hêz 
village gund 
vine dêlî 
virtual nîgaşî 
vis hêz 
visit serdan 
visitation serdan 
vivid zelal 
vocable bêje 
vocable peyv 
voice deng 
voice hes 
voice pêjn 
void betal 
void netêw 
volatile demdemî 
volunteer bidil 
vote deng 
vote deng dan 
voucher girtek 
voyage ger 
voyage rêwîngî 
vulture kerxur 
vulture sîsark 
wage mûçe 
waist mer 
wait payîn 
walk birêveçûn 
wall dîwar 
wall kele 
wall keleh 
wall kelhe 
wallet kîs 
wan çilmisî 
want pêwîstî 
want xwestin 
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war ceng 
war şer 
warehouse kewar 
warfare ceng 
warmth tîn 
warrant raye 
wartime dema şerî 
was bû 
watch meyzandin 
watch nêrîn 
watch raçavkirin 
water av 
water avdan 
waterfall avket 
waterfall sûlav 
wave pêl 
wax mezinbûn 
way awa 
way rê 
ways rê 
we em 
weak lar 
wealth dewlemendî 
wealth dolmendî 
wealth mal 
wealth temel 
wealthy dewlemend 
wealthy kerane 
wealthy maldar 
weary mandî 
weasel gulebûk 
web site malper 
wed zewicîn 
week hefte 
weeks hefte 
weigh sengandin 
weigh teqilandin 
weight kêşan 
weighty girîng 
welcome bi xêr hatî 
well baş 
well qenc 
well çak 
well çê 
well done! bijî 
well known binavûdeng 
wellspring çavkanî 
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went çûn 
were bûn 
west rojava 
western rojava 
whack kutan 
whack lêbezîn 
whack lêdan 
whack lêxistin 
wharf bendergeh 
wharf lengergeh 
what kîjan 
what çi 
whatever hema çi be (jî) 
whatever çi be (jî) 
wheat genim 
when kingê 
where ku 
where li ku derê 
which ku 
which kîjan 
while dem 
while kat 
while çax 
white spî 
who yê ku 
whole sercem 
whole yekpare 
why eger 
why çima 
wicked bed 
wide dûr 
wide fireh 
wider firehtir 
wife jin 
wild kovî 
will wê 
will xwestin 
wimblebehreme 
win qezenc 
win serfrazî 
win serketin 
wind ba 
window mered 
window pace 
wing bask 
wire brûsk 
wish awat 
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wish daxwaz 
wish xwestin 
wit aqil 
with bi 
with bi ... re 
with ease bi hêsanî 
with the night bi şev 
with this color bi vî rengî 
within di nav de 
without bê 
without der 
without derve 
woe derd 
woe keser 
woe kul 
woe xem 
woeful daxbar 
woeful dilbikul 
woeful xemgîn 
wolf gur 
woman jin 
woman after the menopause alifê vala  
women jin 
wonderful nuwaze 
wood êzing 
wool hirî 
word bêje 
word gotin 
word peyv 
wordbook ferheng 
words peyv 
work kar 
work ked 
workaday rojane 
worked xebat kir 
workers karker 
workes kar kir 
works kar 
world cîhan 
world dinya 
world gerdûn 
worm tîjmar 
worry xem 
worst herî xirab 
wounded birîndar 
wrangle qirên 
wrist zend 
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writer nivîskar 
writer nûser 
writing nivîs 
wrong xera 
wrong xirab 
wrong çewt 
wrong şaş 
yea belê 
year sal 
yes belê 
yes erê 
yesterday do 
yesterday duh 
yet hîn 
yip ewtîn 
you tu 
young ciwan 
younger ciwantir 
your ya te 
your ya we 
your yê te 
your yê we 
your yên te 
your yên we 
youth ciwanî 
youth xortanî 
zinc tûtya 
zone cîwar 
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